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Quick Guide G2

Models: RB750P-PBr2 (PowerBox), RB960PGS-PB (PowerBox Pro), CRS318-16P-2S+0UT (netPower 16P), RBLHGR (LHG R), RBSXTR (SXTR), CRS105-5S-FB

(FiberBox), CRS318-1Fi-15Fr-2S-OUT (netPower 1 5FR), RBFTC11
\E I}
Mikror ik

EN - English - Quick Guide:

& This device needs to be upgraded to RouterOS v6.46 or the latest version to ensure compliance with local authority regulations !

Itis the end users responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be professionally installed

This is Network Device. You can find the product model name on the case label (ID).
Please visit the user manual page on https:/mt.lv/um for the full up to date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.
Technical specifications, brochures and more info about products at hitps:/mikrotik.com/products

Configuration manual for software in your language with additional i can be found at htps:/mt.Iv/help

MikroTik devices are for professional use. If you do not have qualifications please seek a consultant https:/mikrotik.com/consultants
This Device accepts input of 24V DC power adapter, which is provided in the original packaging of this device.
First steps:

« Make sure your ISP is allowing hardware change and will automatically issue an IP address.

« Connect your ISP cable to the first Ethernet port.

« Connect your PC to any of Ethernet ports.

« Connect the device to the power source.

« Use a Web browser or WinBox to connect to the default IP address of 192.168.88.1 from any port, with the username admin and no password.
« If IP is not available, download WinBox from our webpage and use it to connect through MAC address.

« Update RouterOS software to the latest version, make sure that the device has an internet connection.

« Ifthe device does not have an internet connection update software by downloading the latest version from our webpage https://mikrotik.com/download
« Find the latest software and choose your packages.

« To get architecture type of your device model, open WinBox, WebFig go to (System/Resources).

« Download packages to the PC and upload them to the WinBox, WebFig, (Files) menu and reboot the device.

« Set up your password to secure the device.

« For RBFTC11 models, connect Ethernet cable to the port and SFP cable to SFP port. The device is a simple Fiber to Copper converter.

« For LHGR and SXTR models, please install your own modem and insert a valid SIM card into the slot.

Safety Information:

Eﬁ

« Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

« Use ony the power supply and accessories approved by the manufaciurer, and which can be found in the original packaging of this product.

« This equipment s to be installed by trained and qualified personnel, as per these i The installer is for making sure, that the Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify

the device.

« This product is intended to be mounted outdoors on a pole. Please read the mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the correct hardware and configuration or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to people and damage to

the system.

« We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk!

« In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

« This is a Class A product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in which case the user might be required to take adequate measures.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o pbkoBOACTBO:

aa usbop Ha vecmoma

TpsGBa Aa e 3ano3HaT C MPEeXOBWUTE CTPYKTYPH, TEPMUHN 1

enexTpuiecky koaose. He ce onvsaiite aa

o Toea i mpsi6ea da 606 80 RouterOS v6.46 unu Hati sepous, 3a 0a ce Ha
ca sa Ha 8 paMKUMe Ha 3aKOHHU KaHanu, Ha sa
(DFS). Beusku paduoycmpoticmea Ha MikroTik mpsGea da 6b3am MpoghecuOHasnHo UHCMmanupaH.
Toea e Mpexoso ycmpoiicmeo. Moxeme da Hamepume umemo Ha Modena Ha npodyKma Ha emukema Ha pezucmbpa (ID).
Mons, c sa Ha hitps:/mt.Iv/um-bg 3a menHOMO sa Yy iime QR Koda ¢ MOBUTHUS cu menechoH.
TexHuqecKu crieyucbukayuu, 6poLLypU U noeeye sa Ha
PBK080OCMBO 38 KOHGUZYPUPaHE Ha COGMYep Ha BaLUst e3UK C moxeme da Ha https//mt.Iv/help-bg
(i MikroTik ca sa Ako Hamame Mmorsi,
Tosa ycTPOiiCTBO Npvema BxoA Ha 24V DC apanTep 3a 3axpaHBare, KOWTO Ce NpeAnara 8 OpUrHANHATA ONaKoBKa Ha TOBA YCTPOMCTBO.
Mupeu cTLRKK:
« VBepeTe ce, Ye BALUMAT UHTEPHET A0CTABYMK NIO3BONAIBA NPOMSIHA HA Xap/ayepa 1 aBTOMATM4HO Lije 3nasa IP anpec.
« Cabpiere Bawus ISP kaben kbm nupsus Ethemet nopr.
« CabpKere BaLMA KOMMIOTL KM HAKOV o Ethernet nopToseTe.
« Cobpxere KoM Ha
« Visnonssaiite yeb 6payabp unm WinBox, 3a aa ce cabpxerte kM IP aapeca no noppastupare Ha 192.168.88.1 o Bceky MOpT, ¢ NOTPeBUTENcKo Me admin v 6e3 napona.
« Ao IP He e Hanuuen, waTernete WinBox oT HalwaTa yeb CTpaHuua 1 o vanon3saiite sa cabpasaHe 4pes MAC agpec.
« AkTyanuaupaiite cocbTyepa Ha RouterOS 10 Haii-HOBATa BEpCUS, YBEPETE Ce, Ye YCTPOICTBOTO MMa UHTEPHET BPbaKa.
+ AKO YCTPOIICTBOTO HsMa COTYep 3a aKTyanmuanpae Ha MHTEPHET BPb3Kka |pes UITEMsIHE Ha Hali-HOBaTa BEPCUS OT HawaTa ye6 cTpakuua hitps://mikrotik com/download
« HamepeTe Haii-HoBYS COTyep 1 M3BepeTe BalUTe NakeTu.
« 3a ja NoNyYWTe TUN apXUTEKTYPa Ha MOJIeNa Ha BaLETo YCTPOVicTBo, oTsopete WinBox, WebFig oTuaerte Ha (System/Resources)
« VisTerneTe nakeTuTe Ha KOMMIOTPA U T KaueTe B MeHioTo WinBox, WebFig, (Files) u pectaptupaiite yoTpoiicTaoTo.
« HacTpoiite naponara cu, 3a a 3aLLUTUTE yCTPORCTBOTO.
+ 3a mopen RBFTC11 cebpiere Ethernet kaben Kbm nopra u SFP kaben kum SFP nopr. YCTPOVCTBOTO € 0BUKHOBEH KOHBEPTOP OT BIAKHO KbM Mez.
* 3a mopenu LHGR 1 SXTR, mons, uHcTanupaiite ceoi cobeTeeH Moaem 1 noctasete BanuaHa SIM kapra B cnota.
MHdbopmauus 3a 6e3onacHocT:
« Mpeay aa pabotwTe ¢ koeTo 1 aa e 0Bopyasake Ha MikroTik, umaiite npeasyA CBLp3AHN P Bepwra, 1 ce iite cbo npaKTMkA 3a Ha
OHATUS.
. iiTe camo n , 0floGpeHm ot W KOUTO MOXeTe Aa HamepuTe B OpUrMHasnHaTa onakoska Ha To3u NPOoAYKT.
« Toa 0BopyABaHe TpsGBa Aa Ce MOHTUPA OT uﬁy\ien ¥ KBANMULIUPaK NePCOHAN CBITIACHO TE3H WHCTPYKLU 3 MOTaX. VIHCTaNaTopLT OTTOBapA 3a T0Ba, e Ha es
« Toan npoaykt e npe/iHa3Ha4yeH 3a MOHTUpaHe Ha urxpmu BbpXy El’bns Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a MOHTaX Npeav Aa . Ao He Xapayep 1 KOHMrypaums unu He cnassate NpaBusHUTE NPOUEAYPH, TOBA MOXeE Aa
/A0BEAe A0 OnacHa CUTYaUvs 3a Xopara v Aa NoBpeay cucTemara.
« He MoXem a rapaKTupame, 4e HAMa anononykit Wi noapenw nopauvl ynorpe6a Ha i Mons, i 7031 NPOAYKT U paBoTeTe Ha c80ii puck!
« B cnyvart Ha nospefa Ha , Monsi, . Hait-GLpavsiT HadwH Aa ToBa € Upes Ha apanTep oT KoHTakTa.

© Tona o NPOAY o7 Knas A, B AOMALINE cPORa 10 MPORYT MONG A DM DAAMOCHYLLISHIA, KaTo B Toon CrYalh or HOTRGGHTONA MOXD 28 G5 HMCKEA A8 MOATEAOME AROKBATIH MOPIH,

Mpoussoauten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, llatens, LV1039.

CS - Cesko. Rychly pravodce:

& Toto zarizeni musi byt upgradovano na RouterOS v6.46 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo dodrzovani predpisi mistnich tadu.

Je odpovédnosti koncovych uzivateli dodrzovat mistni piedpisy, véetné provozu v ramei legéinich frekvencnich kanalt, vystupis pozadavky na napajeni, kabelaz a dynamicky vybér frekvence (DFS). Viechna radiova zafizeni MikroTik musi byt profesionéing nainstalovan.

Toto je sitové zafizeni. Nazev modelu produktu najdete na Stitku pfipadu (ID).

Uplnou aktugini uZivatelskou pfirutku naleznete na strance uzivatelské pirucky na adrese hitps:/mt.lv/um-cs . Nebo naskenujte QR kod pomoci mobilniho telefonu.
Technické specifikace, brozury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Konfiguracni pfirucku pro software ve vasem jazyce s dalsimi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs

Zafizeni MikroTik jsou ur&ena pro profesionalni pouziti. Pokud nemate kvalifikaci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zafizeni piijima vstup 24 V DC napajeciho adaptéru, ktery je sougasti originalniho baleni tohoto zafizeni.

Prvni kroky:

« Ujistéte se, Ze vas poskytovatel internetovych sluzeb umoziiuje zménu hardwaru a automaticky vyda adresu IP.

« Pfipojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet.

« Pfipojte potitat k nékterému z ethemetovych porti.

« Pfipojte zafizeni ke zdroji napajen.

« Pouzijte webovy prohlize¢ nebo WinBox pro pfipojeni k vychozi IP adrese 192.168.88.1 z jakéhokoli portu, s uzivatelskym jménem admin a bez hesla.
« Pokud IP neni k dispozici, stahnéte si WinBox z nasi webové stranky a pouZijte jej pro pfipojeni pres MAC adresu.

« Aktualizujte software RouterOS na nejnovéjsi verzi a ujistéte se, Ze je zafizeni pripojeno k internetu.

» Pokud zafizeni nema software pro aktualizaci internetového pfipojeni staZenim nejnovjsi verze z nasi webové stranky https:/mikrotik.com/download
 Najdate nejnovéjsi software a vyberte své balicky.

« Cheete-l ziskat typ architektury vaseho modelu zafizeni, oteviete WinBox, WebFig prejdéte na (System/Resources).

« Stahnéte si balicky do PC a nahrajte je do nabidky WinBox, WebFig, (Files) a restartujte zafizeni.

« Nastavte své heslo pro zabezpegeni zafizen.

U modeli RBFTC11 pfipojte ethemetovy kabel k portu a kabel SFP k portu SFP. Zafizeni je jednoduchy prevodnik Fiber to Copper.

+ U modelii LHGR a SXTR nainstalujte prosim viastni modem a viozte do slotu platnou SIM kartu.

Bezpe&nd informace:

 Nez zatnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojend s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro prevenci nehod. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

« Pouzivejte pouze napajeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.
« Toto zafizeni musi instalovat vy3koleny a kvalifikovany personal podle téchto pokyni k insts
« Tento produkt je urcen k montazi venku na sloup. Pred zahéjenim instalace si pozomns p
« Nemdzeme zarusit, ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouZivejte opaimé a pouZivejte jej na viasini nebezpetil
« V pipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nej isobem je odpojeni napéjeciho adaptéru ze zasuvky.

« Totoje produkttiidy A. V/ domécim prostiedi mize tento produkt zpisobit radiové ruseni. V takovém pipadé miize byt uzivatel pozadan, aby prial odpovidajici opatien

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Loty$sko, LV1039.

laci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.
te montazni pokyny. Pokud nepouZijete spravny hardware a konfiguraci nebo nebudete dodrzovat spravné postupy, miiZe to mit za nasledek nebezpe&nou situaci pro lidi a poskozeni systému.



DA - Dansk. Hurtig guide:

& Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v6.46 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler.

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landes regler, herunder drift inden for lovlige output strom, og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal vaere professionelt installeret.

Dette er Du kan finde pa (ID).

Beseg siden med brugermanualen pa https:/mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https:/mikrotik.com/products
Konfigurationsvejledning til software p dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa htps:/mt.Iv/help-da

MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en konsulent https:/mikrotik.com/consultants

Denne enhed input fra 24V DC. der leveres i denne enheds originale emballage.
Forste trin:
« Sorg for, at din i tilader ift og sk udsteder en IP-adresse.

« Tilslut dit ISP-kabel til den forste Ethemet-port.

« Tilslut din pc til en hvilken som helst af Ethemet-porte.

« Tilslut enheden il stromkilden

« Brug en webbrowser eller WinBox tl at oprette forbindelse til standard IP-adressen pa 192.168.88.1 fra en hvilken som helst port, med ini og ingen
« Hvis IP ikke er tilgaengelig, skal du downloade WinBox fra vores webside og bruge den til at oprette forbindelse via MAC-adresse.

« Opdater Router0S-software til den nyeste version, sarg for, at enheden har en intemetforbindelse

« Hvis enheden ikke har en til ved at den seneste version fra vores webside https:/mikrotik.com/download
« Find den nyeste software, og vzelg dine pakker.

« For at f4 arkitekturtype for din enhedsmodel skal du abne WinBox, WebFig g4 til (System / Resources).

« Download pakker til pc'en og upload dem til WinBox, WebFig, (Files) -menuen, og genstart enheden

« Konfigurer din adgangskode for at sikre enheden

« For RBFTC11-modeller skal du slutte Ethernet-kabel til porten og SFP-kablet til SFP-port. Enheden er en simpel fiber-til-kobber-konverter.

« For LHGR- og SXTR-modeller skal du installere dit eget modem og indszatte et gyldigt SIM-kort i abningen.

Sikkerhedsoplysninger:

« Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du vaere opmzerksom pé fareme i forbindelse med elektriske kredslab og kende almindelig praksis til af ulykker. i skal vasre bekendt med netvaerksstrukturer, vilkar og koncepter.

« Brug kun stremforsyningen og det tilbehor, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

« Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installataren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsag ikke at adskille, reparere eller zendre
enheden

« Dette produkt er beregnet til at blive monteret udendors pa en stang. Lees ingsvejl igt, inden i Undladelse af at bruge den rigtige hardware og konfiguration eller at felge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for
mennesker og beskadigelse af systemet

« Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

« I tiifeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strommen. Den hurtigste made at gore det er ved at tage stikket ud af stikkontakten

« Dette er et klasse A-produkt. | et hjemligt milj kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket tilfzelde brugeren muligvis skal trasffe passende foranstaltninger.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

& Dieses Gerat muss auf RouterOS v6.46 oder die neueste Version werden, um die der ortlichen Ordlic iften zu

Es liegt in der des die ortlichen 2u befolgen, eir L des Betriebs innerhalb der i &le und der Ausgabe an und it (Dynamic Freq
Selection, DFS). Alle MikroTik Funkgeréte miissen professionell installiert.

Dies ist das at. Den finden Sie auf dem Gehé&useaufkleber (ID).
Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https:/mt.lv/um-de, um das a und aktuelle zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.
und weitere i zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusétzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.lv/help-de

MikroTik-Geréte sind fir den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben, suchen Sie bitte einen Berater https://mikrotik.com/consultants

Dieses Gerat akzeptiert den Eingang eines 24 i das in der Origil dieses Gerats enthalten ist.
Erste Schritte:

« Stellen Sie sicher, dass Ihr ISP ¢ 4 gen zulssst und isch eine IP-Adresse ausgibt.

« SchiieBen Sie Ihr ISP-Kabel an den ersten Etheret-Port an.

« SchiieBen Sie lhren PC an einen der Ethemet-Ports an.

« SchiieBen Sie das Gerat an die Stromquelle an.

« Verwenden Sie einen Webbrowser oder eine WinBox, um von einem beliebigen Port aus mit dem Benutzeramen admin und ohne Kennwort eine zur Standard-IP-Adresse 192.168.88.1
« Wenn IP nicht verfiigbar ist, laden Sie WinBox von unserer Webseite herunter und verwenden Sie es, um eine Verbindung iber die MAC-Adresse herzustellen.

« Aktualisieren Sie die RouterOS-Software auf die neueste Version und stellen Sie sicher, dass das Gerét iiber eine Internetverbindung verfiigt.

« Wenn das Gerat nicht iber eine Software zum Aktualisieren der Internetverbindung verfiigt, laden Sie die neueste Version von unserer Webseite hitps://mikrotik.com/download herunter
« Finden Sie die neueste Software und wéhlen Sie Ihre Pakete aus.

« Um den Architekturtyp Ihres Gerétemodells abzurufen, éffnen Sie WinBox, gehen Sie zu WebFig (System/Resources)

« Laden Sie Pakete auf den PC herunter, laden Sie sie in das Menii WinBox, WebFig (Files) hoch und starten Sie das Gerét neu.

« Richten Sie Ihr Passwort ein, um das Gerat zu sichern.

« SchiieBen Sie bei RBFTC11-Modellen das Ethernet-Kabel an den Port und das SFP-Kabel an den SFP-Port an. Das Geréit ist ein einfacher Glasfaser-Kupfer-Konverter.

« Installieren Sie bei LHGR- und SXTR-Modellen Ihr eigenes Modem und legen Sie eine giiltige SIM-Karte in den Steckplatz ein.

Sicherheitsinformation:

« Bevor Sie an MikroTik-Geréten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elekrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den Standardverfahren zur Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das solite mit , Begriffen
und Konzepten vertraut sein.
« Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehér, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

« Dieses Gerét muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemé® diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der ist dafiir dass die des Geréits den drtlichen und nati entspricht. Sie nicht, das
Geréit zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

« Dieses Produkt st fir die Montage im Freien an einer Stange Bitte lesen Sie die itung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Wenn Sie nicht die richtige Hardware und Konfiguration verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen, kann
dies zu einer gefahrlichen Situation fir Personen und zu Schaden am System fiihren

« Wir kgnnen nicht dass durch g des Gerats keine Unfalle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

« Trennen Sie das Gerst bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

« Dies ist ein Produkt der Kiasse A. In einer héuslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer mégli i ergreifen.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAAnvIkd. Mpriyopog odnyog:

& Auri) ) ouokeur] Tpérer va avaBabpioTei oTo RouterOS v6.46 1 v TeAeuraia éoon yia va in oupu e Toug 0g T TOMIKTG

Eivar euBuvn 1wv TENKGY XpNoTev va v 10U TOTTIKOUS ¢ TWV XWpGY, évng g T EVI6S TwV VBIUWY KaVaAIY GUXVBTITaS, TS TapaywyriS 1XU, amanmioeis kaAwdiwon kai amaimoeis Suvagikii emAoyiis auxvomTas (DFS). OAeg of
aoUpjaTes GUOKEUES MIKIOTIK TDETTE! VOt ivat ETTayyEAITIKG EyKaTETTILEVO.

Aur elvar n uoKeur Sikiou. Mropeire va Bpeire o Gvojua Tou HovéAou TpoidvTog oty emkéra g Brikig (ID) E#%IE

EMmoKe@reiTe T GEABA T0U EYXEIPIBIOU XPAOT OTO hitps://mt.Iv/um-el yia 1o TATIPEG EVUEPWLEVO EYXEIPIBIO XProNG. H Va GapHOETE Tov KwBiko QR WE TO KIVATO 0aG TAEGWVO.

Texvikég £, QUANGBIGl Kal iEg yia Ta TTpoidvTa o BiEGBuVON hitps://mikrotik.com/products =],
To eyXEIPiBIO BIAOPPWONG Yia AYICIKS 0T YAWOOT 0ag e TPOOBETEG TANPOYOpIES BpiokeTal ot BieuBuvon htps://mt.Iv/help-el

O ouokeuég MikroTik mpoopiZovai yia emtayyeAuaTiki xprion. EQv Bev éxete Ta Tpoo6vTa mapakah gt évav oupBouAo hitps://mikrotik.com/consultants

AuTh n GUGKEU BEXETal £I0050 TPOPOBOTIKOU 24V DC, 0 OTT0I0G TIAPEXETAI GTNV GPXIKT] GUCKEUAOTA QUTAG TG GUOKEURG.

Npéra Bripara:

 BeBaiwdeire 611 0 ISP 0ag emTpérel TV aAay UAIKOU Kai Bat ekidel autdpaTa pia SievBuvon IP.

 SuvBtoTe To kah@Sio ISP oy Tpan B0pa Ethernet.

 SuvBtoTe Tov uTroAoyioTr 0ag O oToladiiToTe BUpa Ethernet.

 SUVBEOTE T GUOKEUR 0TV TIMYA TPOGOBOTIAG.

. fote € 6 fi 010 Web rj To WinBox yia va ire e TV évn Bie0Buvo IP Tou 192.168.88.1 aTT6 OTIOIABATIOTE BUPG, WE TO GVOLK XPAOTN admin Kol XWPIS KWBIKG TIPGoRasNG.
« Ev 10 IP Bev eival 5iaBEo1po, kateBaoTe To WinBox ammd Ty i5a pag kai fioTe To yia va ire pow G Biey M

« Evnuépwon Tou Aoyioikol RouterOS omy o poogam éxoon, BeBaiwleire ori n ouakeur 8108¢Tel oGvBEon oTo BiadiKTUO.

AV 1 GUOKEUR Bev BIGBETEI AOYIOWIKG EVIEPWONG TUVBESNG OTO BIaBIKTUO KaTEBAoVTag Ty TeAEUTaia £k50GN ATT6 TV pag https: download
» BPEiTe 10 MO TPOOPATO AOYIOHIKS Kai ETIAEETE T TIGKETA 0T,

T Val GTIOKTAOETE TOV TUTIO GPXITEKTOVIKIG TOU HOVTEAOU TG OUOKEUTS 0ag, avoiTe To WinBox, Tiyaivete oTo WebFig (System/Resources).

 MpaypaToToIfoTe Afyn Twy TIAKETWY OTOV UTTOAOYIOTH KAl ETAQOPTWOTE Ta OTO pievoly WinBox, WebFig, (Files) kai ETQVEKKIVAOTE T GUOKEUr.

+ PUBLIOTE TOV KwBIKO TIPOOBAGTIG GGG VI Va GOQANGETE T OUOKEUN.

« Mo 1a oviéAa RBFTC11, ouvBéore 1o kakibio Ethernet o 80pa kai 1o kahi3io SFP o 8dpa SFP. H ouakeu eivar évag amés petarpoiéag and Fiber to Copper.

Tia povréAa LHGR kai SXTR, eyKATGOTAGTE T0 SIKG 0TG POVTER Kal TOTTOBETAOTE pick éykupn KépTa SIM oTNY UTIOBOX

0Bnyies aogakeiag:

« TPV Vot £pYQOTEITE OF OTI0I0BI{TTOTE £E0TTAIOWO MikroTik, var E0TE EVILIEQOI Yidt TOUG KIVBGVOUG TIOU OXETIZOVTQ e Tat NAEKTPIKG KUKAGHGTG Kall Vel EI0TE EEOIKEIWHIEVOI |IE TIG GUVRABEIG TTPOKTIKEG Yia TNV TTpOANYN Grwv. O g TpéTel va eivan £0G jiE TG BOpiEG, TG
POUG KAl TIG EVVOIEG TOU BIKTUOU.
* XpNOIHOTIONOTE VO TV TPO(OBOOIG PEULIATOS Kal Tal ESPTAUATa TIOU EXel £YKPIBE] GO TOV KATGOKEUAOTA Kal Ta OTroia HTTOPEiTe val BPeiTe OTNV apXIKr| OUCKEUAOX GUTOU ToU TIPOIGVTOS.

 Autég 0 6 npmc. va i amo K 6, CUPPIVA IE AUTEG TG OBNYIEG EVKATATTAGNG. O eival uTreD yia MG oUppO ™G eyKarGoTaong Tou 0 iE TOUG TOTTIKOUG Kalt EBVIKOUG NAEKTPIKOUG
KWiKeg. Mnv fioETE T OUOKEUN.

 To Tpoiév aut6 npoop\leml Ve ToToRET e O sgmnpum XWpo O évav noo. Ouie SiapaoTe. é Tig 0Bnyieg : TIPIV EEKIVAGETE TNV £yKaTAOTAON. H aBuvapia Xprong Tou 6woTou UAIKOD Kai Biapd fin 68NN TWV TWOTGHY v propei
Va 0BNYaEI O EMKIVEUVN KATGOTACT yia Toug avBpQIToUS kail BAGBES OTo aGoTNMA.

D&V UTIOPOURE Va EYYUnBOGHE 6Tl Sev Bax 1 {nuiég egaimiag TG akatGAANANG XPrONG TG TUOKEUIG. XPNOILOTIOIETE QUT® To TIPOI6Y e TPOTOXI Kol AEITOUPYEITE e Sikr} oag euBuvN!

e TepimTLOnN BAGBNG TG CUGKEUG, TIOOUVBETE TV @I TV TPOQOBOOia. O TaXUTEPOG TPOTIOG EIval Va GTTOGUVSEDETE T0 TPOPOBOTIKG ATT TV TIpiZa.
 Mp6Keral yia Tpoiov KAGONG A. Z€ OIKIGKS TIEPIBAAOY, GUTG TO TIPOIGV UTTOPE va TTPOKAAEGE! PABIOTIAPEHBOALS, OTIGTE EVBEXETaI VAl XPEIOTE vt ANQBOUY Tar KATGAANAT BETPA GTTG Tov XPRAOTN.

KaraokeuaoTrg: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

& Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v6.46 o la ultima version para garantizar el imie de las i de las locales.

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales legales de frecuencia, salida alimentacion, requisitos de cableado y requisitos de seleccion de frecuencia dinémica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik
deben ser instalado profesionalmente

Este es un dispositivo de red. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). (ol 0]

Visite la pagina del manual del usuario en htips://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cédigo QR con su teléfono mévil

Especificaciones técnicas, folletos y més informacion sobre productos en htips:/mikrotik com/products =



Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.Iv/help-es

Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Este dispositivo acepta la entrada del adaptador de alimentacion de 24 V CC, que se proporciona en el embalaje original de este dispositivo.
Primeros pasos:

« Asegirese de que su ISP permita el cambio de hardware y emitira automaticamente una direccion IP.

« Conecte su cable ISP al primer puerto Ethernet.

« Conecte su PC a cualquiera de los puertos Ethernet.

« Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion.

« Use un navegador web o WinBox para conectarse a la direccion IP predeterminada 192.168.88.1 desde cualquier puerto, con el nombre de usuario admin y sin contrasefia.
« SilalP no esta disponible, descargue WinBox desde nuestra pagina web y utilicelo para conectarse a través de la direccion MAC.

« Actualice el software RouterOS a la dltima version, asegurese de que el dispositivo tenga una conexion a Interet.

« Si el dispositivo no tiene un software de actualizacion de conexion a Internet descargando la ditima version de nuestra pagina web https:/mikrotik.com/download

« Encuentre el Gltimo software y elija sus paquetes.

« Para obtener el tipo de arquitectura de su modelo de dispositivo, abra WinBox, WebFig vaya a (System/Resources).

« Descargue paquetes en la PC y carguelos en el meni WinBox, WebFig, (Files) y reinicie el dispositivo.

« Configure su contrasefia para asegurar el dispositivo.

« Para los modelos RBFTC11, conecte el cable Etheret al puerto y el cable SFP al puerto SFP. El dispositivo es un simple convertidor de fibra a cobre.
« Para los modelos LHGR y SXTR, instale su propio modem e inserte una tarjeta SIM valida en la ranura.

Informacién de seguridad:

« Antes de trabajar en cualquier equipo MlkroTlK tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.
de

« Utilice solo la fuente y lo: por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.
« Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es de de que la 6n del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el
dispositivo.

« Este producto esta disefiado para montarse en exteriores en un poste. Lea atentamente las instrucciones de montaje antes de comenzar la instalacion. Si no se utiliza el hardware y la configuracion correctos o no se siguen los procedimientos correctos, se podrian producir situaciones
peligrosas para las personas y dafios en el sistema.

« No podemos garantizar que no ocurran acc\den(es o dafios debldo al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cmdado ¥ opere bajo su propio riesgo!

« En caso de falla del di aforma mas rapida de hacerlo es el adaptador de la toma de corriente.

« Este es un producto de clase A. En un emomo domes(lco, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas adecuadas.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informacién México:
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

« Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
« Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regi ificas. La lista de se puede encontrar en nuestra pagina de inicio — hitps://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

& Kohaliku

de jérgimise i tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v6.46 voi uusimale versioonile.

Lppkasutajate kohustus on jargida kohaliku riigi seadusi, toimimist vailjund véimsus, kaabeldusnduded ja diinaamilise sageduse valiku (DFS) nduded. Koik MikroTiku peavad olema

See on vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID).

Taieliku ja vérske i i killastage j it lehel https://mt.Iv/um-et . V6i skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.

Tehnilised kirjeldused, brosiilrid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et

MikroTik seadmed on moeldud i iseks. Kui teil pole iooni, podrduge i poole . nsultant
See seade akisepteerib 24 V alalisvoolu adapteri sisendit, mis on esitatud selle seadme originaalpakendis.
Esimesed sammud:

« Veenduge, et teie Intereti-teenuse pakkuja lubab riistvara muutmist, ja véljastab automaatselt IP-aadressi.

« Uhendage oma ISP-kaabel esimese Ethemeti pordiga

« Uhendage arvuti iikskdik millise Etherneti pordiga.

« Uhendage seade toiteallikaga.

« Kasutage mis tahes pordi iihenduse loomiseks vaikimisi IP- 192.168.88.1 veebil it Vi WinBoxi, imega admin ja paroolita
« Kui IP pole saadaval, laadige WinBox meie veebisaidilt alla ja kasutage seda MAC-aadressi kaudu iihenduse loomiseks.

« Uuendage tarkvara RouterOS uusimale versioonile ja veenduge, et seadmel oleks Interet-ihendus.

« Kui seadmel pole Interneti-ihenduse vérskendustarkvara, laadige uusim versioon alla meie veebi https://mikrotik

« Leidke uusim tarkvara ja valige oma paketid

« Seadme mudeli arhitektuuritiiibi saamiseks avage WinBox, WebFig minge aadressile (System/Resources).

Laadige paketid alla arvutisse ja laadige need meniiisse WinBox, WebFig, (Files) ja taaskéivitage seade.
Seadistage seadme turvaliseks parool
RBFTC11 mudelite puhul ihendage Etherneti kaabel pordiga ja SFP kaabel SFP pordiga. Seade on lihtne Fiber to Copper muundur.
« LHGR- ja SXTR-mudelite puhul installige oma modem ja sisestage pesasse kehtiv SIM-kaart

Ohutusteave:
« Enne kui tétate mdne MikroTiku tutvu ohtudega ja tutvuge Snnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma v . termineid ja
« Kasutage ainul tootja poolt heaks kidetud Imtea\llkat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.
« Need seadmed peavad ja tootajad vastavalt ja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja rikiikele elekmseadustele Arge (ritage seadet lahti vtta, remontida ega modifitseerida
« See toode on ette nhtud pai alistingi Enne alustamist lugege hoolikalt paigaldusiuhendit Oige ristvara ja jatmine vai digete Gib inimestele ohtliku olukorra ja siisteemi kahjustada.
« Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t5ttu i juhtu Gnnetusi ega kahjustusi Kasuoage seda toodet ja tegutsege omal
« Seadme rikke korral eraldage see vooluvdrgust. Kiireim viis selleks on
« See on A-klassi toode. Koduses V5ib see toode po iohaireid, sel juhul vmdakse kasutajalt nuda asjakohaste meetmete votmist

Tootja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

& Témé laite on péivitettévé RouterOS v6.46 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta

Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla taajt illa, 1&hté teho, i i ja isen taajuuden valinnan (DFS) i Kaikkien MikroTik-radiolait on oltava it asennettu.

Tamé on verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketista (ID).

Katso taydelliset ja ajantasaiset kyttéohjeet sivulta htps://mt.lv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisatietoja tuotteista

Kielellasi olevien ohjelmistojen maéritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https://mt.Iv/help-fi
MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikayttdon. Jos sinulla ei ole patevyytté, ota yhteys konsulttiin https:/mikrotik.com/consultants

Témé laite hyvéksyy 24 V DC -virtasovittimen tulon, joka toimi laitteen

Ensiaskeleet:

« Varmista, etté Internet-palveluntarjoajasi sallii laitteiston vaihdon, ja antaa automaattisesti IP-osoitteen.

« Kytke ISP-kaapeli ensimmaiseen Ethernet-portiin.

« Liita tietokone mihin tahansa Ethernet-porttiin.

« Kytke laite virtalshteeseen.

« Kéyta Web-selainta tai WinBoxia yhte letus-IP 192.168.88.1 misté tahansa portista kayttaja
« Jos IP ei ole kéytettavissa, lataa WinBox verkkoslvustcllamme ja kéiyté sitd yhteyden muodostamiseen MAC-osoitteen kautta.

« Paivita RouterOS-ohjelmisto uusimpaan versioon, varmista, etté laitteessa on Internet-yhteys.

« Jos laitteella ei ole Internet-yhteyden péivitysohjelmistoa, lataa uusin versio verkkosivustoltamme https://mikrotik.com/download
« Léyda uusin ohjelmisto ja valitse paketit

. laitemallin avaamalla WinBox, WebFig mene kohtaan (System/Resources).

« Lataa paketit tietokoneelle ja l&heté ne WinBox-, WebFig-, (Files) -valikkoon ja kéynnista laite uudelleen.

« Aseta salasanasi laitteen suojaamiseksi.

« RBFTC11-malleissa kytke Ethernet-kaapeli porttin ja SFP-kaapeli SFP-porttin. Laite on yksinkertainen kuitu-kupari -muunnin.

« Asenna oma modeemi LHGR- ja SXTR-malleihin ja aseta voimassa oleva SIM-kortti korttipaikkaan.

itunnuksella admin ja iiman salasanaa.

Turvallisuustieto:

« Ennen kuin tydskentelet MikroTik-laitteiden kanssa ole tietoinen sahképiriin lityvista vaaroista ja perehdy iin kaytantsini i 2 Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet

« Kayté vain , jotka Idytyvat timén tuotteen alkuperéispakkauksesta

« Témén laitteen saa asentaa koulutettu ja péteva henkiosto naden asennusohjeiden mukalsesll Asenta]an on varmistettava, etta laitteen asennus on ja i shkoma mukainen. Al yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

« Témé tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona sauvaan. Lue Oikeiden jen kayttamatta tai oikeiden voi aiheuttaa isen tilanteen ihmisille ja

vaurioittaa jarjestelma:
« Emme voi taata, ettd laitteen vadrinkéytdsta ei aiheudu ia tai vaurioita. Kayta titd tuotetta huolellisesti ja kéyté omalla vastuulla!
« Irfota laite sahkévirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehd tam on irrottaa virtaléihde pistorasiasta.
« Tamé on luokan A tuote. Kolitalousymparistossé tamé tuote voi aiheuttaa radiohirisita, jolloin kay!

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.

4 saatetaan joutua toteuttamaan riittavéit toimenpiteet.

FR - Frangais. Guide rapide:

& Cet appareil doit étre mis & niveau vers RouterOS v6.46 ou la derniére version pour garantir la conformité aux réglementations des autorités locales.
Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la sortie les exigences d'alimentation, de cablage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio
MikroTik doivent étre installé professionnellemen.

Ceci est un périphérique réseau. Vous pouvez trouver le nom du modéle du produit sur Iétiquette du boitier (ID).

Veuillez visiter la page du manuel dutilisation sur https:/mt.Iv/um-fr pour le manuel dutilisation complet et & jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable.

brochures et plus d'i ions sur les produits sur https://mikrotik.com/products
Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur hitps:/mt.Iv/help-fr
Les appareils MikroTik sont destinés & un usage professionnel. Si vous n‘avez pas de qualifications, veuillez consulter un consultant https:/mikrotik.com/consultants

Cet appareil accepte I'entrée d'un adaptateur d'alimentation 24 V CC, qui est fourni dans I'emballage d'origine de cet appareil.



Premiers pas:

« Assurez-vous que votre FAI autorise le changement de matériel et émettra automatiquement une adresse IP.

« Connectez votre cable ISP au premier port Ethernet.

« Connectez votre PC & 'un des ports Ethernet.

« Connectez 'appareil 4 la source d'alimentation.

« Utilisez un navigateur Web ou WinBox pour vous connecter a Iadresse IP par défaut 192.168.88.1 & partir de nlimporte quel port, avec le nom d'utilisateur admin et aucun mot de passe
« Si P n'est pas disponible, téléchargez WinBox a partir de notre page Web et utilisez-le pour vous connecter via 'adresse MAC.

« Mettez & jour le logiciel RouterOS vers la demiére version, assurez-vous que 'appareil dispose d'une connexion Intemet

« Si l'appareil ne dispose pas d'un logiciel de mise & jour de la connexion Intemet en téléchargeant la demniére version depuis notre page Web https://mikrotik com/download
« Trouvez les derniers logiciels et choisissez vos packages.

« Pour obtenir le type d'architecture de votre modéle d'appareil, ouvrez WinBox, WebFig allez dans (System/Resources)

« Téléchargez les packages sur le PC et téléchargez-les dans le menu WinBox, WebFig, (Files) et redémarrez 'appareil.

« Configurez votre mot de passe pour sécuriser Iappareil.

« Pour les modéles RBFTC11, connectez le cable Ethernet au port et le cable SFP au port SFP. L'appareil est un simple convertisseur fibre & cuivre.

« Pour les modeles LHGR et SXTR, veuillez installer votre propre modem et insérer une carte SIM valide dans I'emplacement.

Information sur la sécurité:

« Avant de travailler sur un équipement MlkroTk soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familirisez-vous avec les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme dinstallation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau

« Utilisez I etle: par le fabricant et qui se trouvent dans Temballage dongme de e produ\t

« Cet équipement doit étre installé par a personnel formé et qualifié, aces de s'assurer que linstallation de 'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou
modifier I'appareil.

« Ce produit est destiné 4 étre monté  l'extérieur sur un poleau Veu.uez lire attentivement les instructions de montage avant de commencer linstallation. Le fait de ne pas utiliser le matériel et la configuration appropriés ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une
situation et syste

« Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dnmmage ne'se produwra en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veeuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a vos propres risques!

« En cas de panne de I'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher 'adaptateur secteur de la prise de courant.

« Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas lutiisateur peut étre amené a prendre des mesures adéquates.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodi¢:

& Ovaj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v6.46 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljuéujuci rad unutar legalni frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i zahtjevi za dinamicki odabir frekvencije (DFS). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovo je mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). E#=E
Molimo posjetite stranicu s priruénikom na https:/mt.Iv/um-hr za cjeloviti azurirani korisnicki priruznik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom. 5l
Tehnitke e, brosure i vise i jja o ima na https://mikrotik.com/products [=]

Priruénik o konfiguracij softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite na https://mt.Iv/help-hr

MikroTik uredaii su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potraite savietnika hitps://mikrotik.com/consultants
Ovaj uredaj prihvaca ulaz 24-strujnog mreznog adaptera, koji je isporucen u originalnom pakiranju ovog uredaja.

Prvi koraci:

« Provjerite omogucuie i vas ISP mogucénost promjene hardvera i automatski ce izdati IP adresu.

« Spojte ISP kabel na prvi Etheret prikljucak.

« Spojte svoje racunalo na bilo koji od Ethernet prikljucaka.

« Prikljuite uredaj na izvor napajanja

 Pomotu web preglednika ili WinBoxa poveZite se na zadanu IP adresu 192.168.88.1 s bilo kojeg porta, uz korisnicko ime admin i bez lozinke.
« Ako IP nije dostupan, preuzmite WinBox sa nase web stranice i upotrijebite ga za povezivanje putem MAC adrese.

« Azurirajte softver RouterOS na najnoviju verziju, provjerite ima li uredaj internetsku vezu.

« Ako uredaj nema softver za azuriranje internetske veze preuzimanjem najnovije verzije s nase web stranice https://mikrotik.com/download
« Pronadite najnoviji softver i odaberite svoje pakete.

« Da biste dobili vrstu arhitekture svog modela uredaja, otvorite WinBox, WebFig idite na (System/Resources).

« Preuzmite pakete na PC i prenesite ih u izbornik WinBox, WebFig, (Files) i ponovno pokrenite uredaj.

« Postavijanje zaporke za osiguranje uredaja.

+ Zamodele RBFTC11 spojite Ethernet kabel na ulaz, a SFP kabel na SFP prikljucak. Uredaj je jednostavan pretvara viakna u bakar.

+ Zamodele LHGR i SXTR, instalirajte viastiti modem i umetnite vazecu SIM Karticu u utor.

Sigurnosne informacije:

« Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite sviesni opasnosti koje ukfjucuju elektricni krug i upoznajte se sa za sprecavanje nezgoda. jski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.
« Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaa koji se mogu nai u originalnom pakiranju ovog proizvoda.
» Ovu opremu treba ugraditi obuzeno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provieru da je instalacija opreme u skiadu s lokalnim i &nim propisima. Ne pokus rastavijati, popravijati ili modificirati uredaj.

pi
« Ovaj je proizvod namijenjen postavijanju vani na stup. Prije pocetka instalacije paZjivo procitajte upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i konfiguraciju ili ne postujete ispravne postupke, moze doci do opasne situacije za jude i ostecenja sustava.
+ Ne mozemo jamciti da nece doci do nezgoda ili ostecenja uslijied nepravilne uporabe uredaja. Molimo oristite ovaj proizvod s paznjom i radite na viastii rizik!

« U slugaju kvara uredaja, iskfjucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljuivanjem mreznog adaptera iz utiénice.

 Ovo je proizvod klase A. U domacem okruzenju, ovaj proizvod moZe prouzrotiti radio smetnje. U tom slucaju se od korisnika moze traZiti da poduzme odgovarajuce miere.

Proizvodaé: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.
HU - Magyar. Gyors Utmutaté:
A Eztaz eszkozt frissiteni kell a RouterOS v6.46-ra vagy a legujabb verziora, hogy biztositsak a helyi hatésagok elGirésainak valo megfelelést.
A végfelhasznélok feleléssége a helyi orszégos elGirdsok betartasa, ideértve a térvényes frekvenciacsatornékon keresztili mikédést is teljesitményre, kabelezésre és dinamikus frekvenciavalasztasra (DFS) vonatkozo kbvetelmények. Az Gsszes MikroTik rédiokésziiléknek lennie

kell szakszerdien telepitve.

Ez hélozati eszkéz. A terméktipus nevét a tok cimkején (ID) tallhatia meg.

Keérjiik, keresse fel a hasznalati Gtmutatét a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, hasznalati u oért. Vagy ja a QR-kodot
Miszaki leirasok, brosurak és tovabbi aciok a é 6l a https:/mikrotik oldalon
Az On nyelvén talalhat6 szoftver a é yve és tovabbi i aciok a kovetkezé talalhatok: https://mt.Iv/help-hu

A MikroTik eszkdzok professzionalis hasznalatra késziiltek. Ha nem épesité kérjen tana 6t https://mikrotik.

Ez az eszkoz elfogadja a 24 \-0s egyenarami adapter bemeneti adatait, amely a készillék eredeti csomagolasaban talalhato.

Els6 Iépések:

hogy az altato ia o, s kiad egy IP-cimet.
* Csallakortasea ISP-kdbelét az elsd Ethermoty porthoz.
* Coatiakoztassa a saéi gepel barmelyik Ethernet porthoz.

. Hasznal]on bt gész6t vagy WinBox-ot barmilyen portrol a 192.168.88.1 alapé IP-cimhez val6 ashoz, az admin alonévvel és jelszo nelkil.
« Ha az IP nem érhet el, tltse le a WinBox weboldalunkat, és hasznalja azt a MAC-cimen keresztil tortént csatlakozashoz.
+ Fiissitse a RoulerOS szoftvert a legujabb verzicra, hogy az eszkéz
« Ha az eszkdznek nincs i szoftvere, akkor t3ltse le a legjabb verzit a (
+ Keresse meg a legjabb szoftvert, és valassza ki a csomagokat.
oAz nyissa meg a WinBox, WebFig meniipontot (System/Resources).
« Téltse le a csomagokat a szamnogepre &s toltse fel Sket a WinBox, WebFig, (Files) meniibe, és inditsa Gjra az eszkozt.
« Allitsa be a jelszavat az eszkoz biztonsagahoz.
« Az RBFTC11 modellekhez csatlakoztassa az Ethernet kabelt a porthoz és az SFP kabelt az SFP porthoz. Az eszk6z egy egyszert szalas-réz atalakito.
« LHGR és SXTR modellek esetén kérjik, telepitse a sajat modemet, és illesszen be egy érvényes SIM-kartyat a nyilasba.

Biztonsagi informaciok:

« Mieltt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozlk tisztéban kel lennie az ramkaord 6 &s ismernie kel a balesetek Gzésére szolgalo szokasos Atelepitének ismeri a halozati rakat, a ¢sa

« Csak a gyartd altal amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

« Eztafelszerelést képzett és képesitett szemelyzelnek kell telepitenie, a jelen telepitési Gtmutatd szerint. A telepits felel annak biztositasaért, hogy a és telepitése jen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy
Stalakitani a késziléket.

« Ezt aterméket szabadon, egy oszlopra kell felszerelni. A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a szerelési utmutatot. A helytelen hardver és konfiguracio hasznalata vagy a helyes eljarasok be nem tartasa veszélyes helyzetet okozhat az emberek szamara, és megrongalhatja

arendszert.

« Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfelels hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kdvetkezhetnek be. Kérjitk, hasznalja ezt a terméket kdri den és mik asajat
« Eszkbz meghibasodasa esetén kérjik, hizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a halozati adaptert kihiizza a konnektorbdl.

« Ez egy A osztalyl termék. Haztartasi ez a termék radi6 okozhat, ebben az esetben a felhasznaldt fel kell kérni a megfelels intézkedések megtételére.

IT - Italiano. Guida veloce:

& Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v6.46 o alla versione piti recente per garantire la conformita alle normative delle autorita locali.

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, in uscita requisiti di alimentazione, cablaggio e selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.

Questo & il dispositivo di rete. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sulletichetta della custodia (ID).
Visitare la pagina del manuale dell'utente su https:/mt.lv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive & disponibile allindirizzo https:/mt.Iv/help-it

1 dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, un https://mikrotik
Questo dispositivo accetta lingresso dell'alimentatore 24 V CC, fornito nella confezione originale di questo dispositivo.
Primi passi:

« Assicurati che il tuo ISP consenta la modifica delhardware e emetta automaticamente un indirizzo IP.

« Collegare il cavo ISP alla prima porta Ethernet.

« Collega il tuo PC a una qualsiasi delle porte Ethernet.

« Collegare il dispositivo alla fonte di alimentazione.

« Utilizzare un browser Web o WinBox per connettersi all'indirizzo IP predefinito 192.168.88.1 da qualsiasi porta, con nome utente admin e nessuna password.
« Se P non ¢ disponibile, scarica WinBox dalla nostra pagina Web e utilizzalo per connetterti tramite 'indirizzo MAC.

« Aggioma il software RouterOS alla versione pii recente, assmurau che il dispositivo abbia una connessione Internet.

« Seiil dispositivo non dispone di un software di dell Internet scari Iultima versione dalla nostra pagina Web https://mikrotik.com/download
« Trova il software pill recente e scegli i tuoi pacchett.

« Per ottenere il tipo di architettura del modello del tuo dispositivo, apri WinBox, WebFig vai a (System/Resources).

« Scarica i pacchetti sul PC e caricali nel menu WinBox, WebFig, (Files) e riavvia il dispositivo.

« Imposta la tua password per proteggere il dispositivo.

« Per i modelli RBFTC1, collegare il cavo Ethernet alla porta e il cavo SFP alla porta SFP. Il dispositivo & un semplice convertitore da fibra a rame.

« Per i modelli LHGR e SXTR, installare il proprio modem e inserire una scheda SIM valida nello slot.

Informazioni sulla sicurezza:

« Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la ione degli incidenti. I dii ione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.
« Utilizzare solo 'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.




 Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di ione. L & di assicurarsi che I ione dell iatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare,
fiparare o modificare il dispositivo.

 Questo prodotto & progettato per essere montato allesterno su un‘asta. Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare 'nstallazione. Se non si utilizza Ihardware e la configurazione corretti o si seguono le procedure corrette, si potrebbero verificare situazioni pericolose
per le persone e danni al sistema.

« Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti alluso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!

« In caso di guasto del I modo pits rapido per farlo & scollegare Ialimentatore dalla presa di corrente.

« Questo & un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare interferenze radio, nel qual caso allutente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

Produttore: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - islensku. Fljétur leidarvisir:

& Pad parf ad uppfeera petta teeki | RouterOS v6.46 eda nyjustu ttgafuna til ad tryggja samreemi vid reglugerdir sveitarfélaga.

Pad er abyrgd notendanna ad fylgja reglugeroum & stadnum, par med talid rekstri innan lbglegra tidnisvida, framleidsla afl, kadall krfur og Dynamic Frequency Val (DFS) kréfur. Oll MikroTik ttvarpsteeki verda ad vera faglega sett upp.

betta er net taeki. Pu getur fundid heiti vérulikansins & merkimidanum (ID).

fardu & 6 i & https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfeerdar notendahandbaekur. Eda skannadu QR koda med farsimanum pinum.

Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur 4

Stillingarhandbok fyrir hugbunad 4 binu tungumali med visbotarupplysingum er a8 finna & https:/mt.Iv/help-is
MikroTik taeki eru til atvinnu notkunar. Ef b ert ekki me heefi vi leitadu til radgjafa

Petta taski tekur vid inngangi 24V DC rafmagns millistykki sem er a6 finna f upprunalegum umbGeum pessa tzekis.
Fyrstu skrefin:

« Gakktu ur skugga um ad ISP binn leyfir vélbunadarbreytingu og gefur sjalfkrafa ut IP-t6lu.
« Tengdu ISP snuruna bina vid fyrstu Ethemet tengid

« Tengdu tdlvuna pina vi6 hvada Ethemet tengi sem er.

« Tengdu taekid vid afigiafann.

« Notadu vafra eda WinBox til a8 tengjast sjalfgefnu IP t6lu 192.168.88.1 fr& hvada hdfn sem er, med notandanafn admin og ekkert lykilord.

« Ef IP er ekki tiltzekt skaltu hlada nidur WinBox af vefsidunni okkar og nota pad til a8 tengjast i gegnum MAC t8lu

« Uppfeerdu RouterOS hugbinadinn i nyjustu Gtgafuna, vertu viss um ad teekid sé med interettengingu

« Ef tzekid er ekki med internetuppfzersiuhugbina® med pvi ad hiada nidur nyjustu Gtgafunni af vefsidunni okkar hitps://mikrotik.com/download
« Finndu nyjasta hugbinadinn og veldu pakkana pina.

« Opnadu WinBox, WebFig ti til a6 fa gerd irs af gerd teskisins

« Saktu pakka 4 télvuna og hlaid beim | WinBox, WebFig, (Files) valmyndina og endurraestu taeki.

« Settu upp lykilorid pitt til ad tryggja teekio.

« Fyrir RBFTC11 gerdir skaltu tengja Ethernet snuru vié héfnina og SFP snuru vié SFP tengi. Taekid er einfaldur trefjar til kopar breytir.

« Fyrir LHGR og SXTR gerdir, vinsamlegast settu upp eigid métald og settu gilt SIM-kort i raufina

Oryggisupplysingar:

« Adur en b vinnur a8 einhverjum MikroTik bunadi, vertu mevitaur um hzettuna sem fylgir rafrasum og kynntu bér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid zetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtsk og hugtsk.
*+ Notatu adeins sfiiafa og fygiiuti sam famisidandi hefur sambykkt og o a8 fivna | upprunalogum umbicum pessarer vEru

« Pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfdlki pessum inn ber 4byrgd 4 pvi ad uppsetning binadarins sé { samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnimer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vid eda breyta
pui
« bessari véru er ztlad ad vera iti 4 stong. Vi lestu ini vandlega 6ur en bu byrjar a8 setja upp. Bilun i ad nota réttan vélbunad og uppsetningu eda fylgja réttum gaei valdio fyrir folk og 4 kerfinu

« Vi6 getum ekki abyrgst a8 engin slys eda skemmdir muni verda vegna 6videigandi notkunar tzekisins. Vinsamiegast notadu pessa véru med varid og starfadu 4 eigin abyrga!
« Ef bilun | tzeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skiétasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid tr sambandi
« betta er A-vara. | innlendu umhverfi geti essi vara valdid truflunum & Gtvarpi og b4 gaeti verid krafist pess ad notandinn geri videigandi radstafanir.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.
NO - Norsk. Hurtiginnfering:

& Denne enheten ma oppgraderes il RouterOS v6.46 eller den nyeste versjonen for & sikre samsvar med lokale myndighetsbestemmelser.

Det er sluttbrukernes ansvar & falge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk frekvensvalg (DFS). Alle MikroTik-radioenheter méa vaere profesjonelt installert.

Dette er Du kan finne pé etiketten (ID).

Vennligst besok bruksanvisningen pa htips:/mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mabiltelefonen din.

Tekniske speslfkasjoner brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

for pa ditt sprak med tilleggsi jon finner du pa https:/mt.lv/help-no
MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du seke en konsulent hitps://mikrotik.com/consultants
Denne enheten godtar inngangen til 24V DC-stramadapter, som falger med originalemballasjen il denne enheten.

Forste steg:

« Forsikre deg om at Intemett din lar ing og utstede en IP-adresse.

« Koble ISP-kabelen il den forste Ethernet-porten.

« Koble PC-en til en av Ethernet-portene.

« Koble enheten ti stromkilden.

« Bruk en nettleser eller WinBox for & koble til standard IP-adressen 192.168.88.1 fra hvilken som helst port, med brukemavnsadministrator og uten passord.
« Hvis IP ikke er tilgjengelig, last ned WinBox fra hiemmesiden var og bruk den til 4 koble til via MAC-adresse.

« Oppdater RouterOS-programvaren tl den nyeste versjonen, sarg for at enheten har en internettforbindelse.

« Hvis enheten ikke har en for i ved 4 laste ned den nyeste versjonen fra hiemmesiden var hitps://mikrotik.com/download
« Finn den nyeste programvaren og velg pakkene dine.

« For & f4 arkitekturtype av enhetsmodellen din, 4pne WinBox, WebFig gé il (System/Resources).

« Last ned pakker til PCen og last dem opp til WinBox, WebFig, (Files) -menyen og start enheten pé nytt.

« Sett opp passordet ditt for & sikre enheten.

« For RBFTC11-modeller kobler du Ethemet-kabelen til porten og SFP-kabelen til SFP-porten. Enheten er en enkel Fiber to Copper-omformer.

« For LHGR- og SXTR-modeller, installer ditt eget modem og sett et gyldig SIM-kort i sporet

Sikkerhetsinformasjon:

« For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pé farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne tl standard praksis for 4 forhindre lykker. Installasjonsprogrammet skal vasre kjent med nettverksstrukturer, vilkér og konsepter.

« Bruk bare stromforsyningen og tilbeharet som er godkjent av og som finnes i il dette produktet.

« Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne i er ansvarlig for jonen av utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prov & demontere, reparere eller endre enheten.

« Dette produktet er ment & vzere montert utendars pé en stolpe. Les monteringsanvisningene nye for du begynner installasjonen. Unitelso a5 oruee riktig maskinvare og konfigurasjon eller & folge de riktige prosedyrene kan fore til en farlig situasjon for mennesker og skade pa
systemet.

« Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!
« Ved feil p4 enheten mé du koble den fra strammen. Den raskeste maten a gjore det pa er ved & trekke ut stromadapteren fra stikkontakten.
« Dette er et produkt i Klasse A. | hiemlige omgivelser kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i hvilket fffelle brukeren kan bli palagt 4 treffe tilstrekkelige tltak.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.
LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

& $jjrenginj reikia atnaujinti | ,RouterOS v6.46 arba naujausia versija, kad bty uZtikrinta atitiktis vietinés valdzios nuostatoms.

Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymasi, jskaitant veikima legaliais dazniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio daznio pasirinkimo (DFS) reikalavimai. Visi ,MikroTik" radijo prietaisai turi bati profesionaliai sumontuota.

Tai yra tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinima galite rasti déklo etiketéje (ID).

Norédami gauti issamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.v/um-It . Arba nuskaitykite QR koda savo mobiliuoju telefonu.

Technings specifikacijos, brosiaros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https:/mikrotik com/products

jrangos jisy kalba vadova su i ija galite rasti ti je https:/mt.Iv/help-It

MikroTik" prietaisai yra skirti i jimui. Jei neturite jos, kreipkités | hitps://mikrotik

jrenginys prima 24 V nuolatinés srovés maitinimo adapter, pateikta originalioje $io prietaiso pakuotéje.

Pirmieji Zingsniai:

« Isitikinkite, kad jisy IPT leidzia pakeisti aparating jranga, ir automatiskai isduos IP adresa.

« Prijunkite savo IPT laida prie pirmojo Ethernet prievado.

« Prijunkite savo kompiuter] prie bet kurio Ethemet prievado.

« Prijunkite jrenginj prie maitinimo Saltinio.

 Naudokite interneto narsykle arba ,WinBox" is bet kurio uosto prisijungdami prie numatytojo 192.168.88.1 IP adreso su vartotojo vardu admin i be slaptazodzio.
« Jei IP néra, atsisiyskite ,WinBox" i§ maisy tinklalapio ir naudokite jj prisijungimui per MAC adresa.

« Atnaujinkite ,RouterOS* programine iranga | naujausia versija, sitikinkite, kad jrenginyje yra intemeto rysys.

« Jei jrenginyje néra intemeto rySio atnauij inés jrangos, atsisiyskite naujausia versija is masy tinklalapio https://mikrotik.com/download
« Raskite naujausia programing jranga i pasirinkite savo paketus.

 Norédami gauti savo jrenginio modelio architektiros tipa, atidarykite ,WinBox", ,WebFig" eikite | (System/Resources).

Atsisiyskite paketus  kompiuter] ir jkelkite juos | WinBox", ,WebFig", (Files) meniu ir paleiskite jrenginj i§ naujo.

Nustatykite slaptazodj, kad apsaugotuméte jrenginj.

RBFTC11 modeliams prijunkite Ethernet laida prie prievado, o SFP laida - prie SFP prievado. Jrenginys yra paprastas ,Fiber to Copper” keitiklis.
LHGR ir SXTR modeliuose diekite savo modema ir | lizda jdékite galiojancia SIM kortele.

Saugumo informacija:

« Pries pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektro: Zinkite su avarijy ijos praktika. jas turéty biti Zines su tinklo struktaromis, terminais ir

» Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti orlglna\loje Sio gaminio pakuote]e

« $ia jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta Siose j ya ingas uz tai, kad jranga bity montuojama laikantis vietini ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti taisyt ar modifikuoti jrenginio.

« $is produktas skirtas montuoti lauke ant stulpo. Prie$ pradédami diegima, atidziai ite tinkamos. jrangos ir arba nesiimsite teisingy procedary, galite sukelti pavojinga situacij zmonems ir sugadinti sistema.

 Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar zalos. Naudokite & gaminj a!sarglal ir dirbkite savo rizikal
« Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiiausias budas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.
« Tai yra A klasés produktas. Buitingje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti radijo trikdZius; tokiu atveju gali reikéti vartotojo imtis tinkamy priemoniy.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latviesu. Isa rokasgramata:

& s ierices programmatira ir jaatjaunina uz RouterOS v6.46 vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vieté]

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanélos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabt profesiondli uzstaditam.

ST ir tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID). EEE
Ladzu, apmekIgjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-lv, lai iegGtu pilnigu un atiauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai arf skengjiet QR kodu ar savu mobilo talruni



Tehniskas specifikacijas, brosaras un vairak i a par vietné

jasu valoda ar papildu informéciju atrodama vietng https:/mt.Iv/help-lv

MikroTik ierices ir paredzétas profesionalai lietosanai. Ja jums nav ikacijas, lGdzu, meklgjiet palidzibu

Siierice darbojas ar 24 V lidzstravas baroSanas adapteri, kas ir pievienots §Ts ierices originalaja iepakojuma.

Pirmie soli:
« Parliecinieties, vai jisu interneta jumu sniedzsjs Jauj mainit aparataru un automatiski izsniedz IP adresi.
« Pievienojiet ISP kabeli pirmajam Ethemet portam.
« Pievienojiet datoru jebkuram Etheret portam
« Pievienojiet ierfci stravas avotam.
« Izmantojiet Web parlaku vai WinBox, lai no jebkura porta izveidotu savienojumu ar noklusgjuma IP adresi 192.168.88.1, |zman|olo| lietotajvardu admin un parole nav iestatita.
« Ja IP adrese nav pieejama, lejupieladsjiet WinBox no masu vietnes un izmantojiet to, lai izveidotu savienojumu caur MAC adre:
« Afjauniniet programmataru RouterOS uz jaunako versiju, parliecinieties, vai ierfcei ir interneta savienojums.
« Jaiericei nav intermeta savienojuma tad atjauninaanu veiciet patstavigi, lejupieladgjiet jaunako versiju no masu timekla vietnes htps://mikrotik.com/download
« Atrodiet jaunako programmatiiru un izvélieties pakas atbilstoi jasu modelim
« Lai iegatu ierices modela arhitektdras tipu, atveriet WinBox, WebFig dodieties uz (System/Resources)
« Lejupieladgjiet pakas datora un augsupieladsjiet tas programma WinBox, WebFig, (Files) un restartgjiet ierici
« lestatiet savu paroli, ierices drosibai
« RBFTC11 modeliem pievienojiet Ethemet kabeli portam un SFP kabeli SFP portam
« LHGR un SXTR modeliem, ladzu, ievietojiet savu modemu un derigu SIM kart

Drosibas informécija:

* Pirms sakat siradat ar jebkuru MikcoTik aprikojumu, |epaz|stlehes ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shemam, un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu novérsana. Instalétajam jazina fikla strukidras, termini un koncepcilas.

tikai razotaja apstipt avotu u kas atrodaml &1 produkta originalaja iepakojuma
. Saskana ar §im uzstadisanas instrukcijam So apnkolumu jauzstada UzstadTtaja piena ir arliecinaties, ka fi$ana atbilst vietgjiem un nacionalajiem elektribas noteil et ierici izjaukt, labot vai parveidot
« Sis produkts ir paredzats uzstadisanai ara uz staba. Pirms instalésanas, ldzu, uzmanlgl izlasiet montazas i acias nepareiza lietoSana vai procediru neieverosana var izraisit bistamu situaciju civakism un sabojat sistemu

« Mes nevaram garantet, ka ierices nepareizas lietosanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Ladzu, izmantojiet S0 produktu uzmanlgl un rikojieties atbildigi!
« lerices kjames gadijuma, ldzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdart, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

« Sis ir A klases produkts. Sadzives apstak|os $is izstradaj var izraisit radio un tada gadijuma lietotajam var bt javeic atbilstosi pasakumi
Razotajs: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.
MT - Malti. Gwida Quick:
& Dan l-apparat jeftieg i jigi aggomnat ghal RouterOS v6.46 jew I-ahhar verzjoni biex tkun [ 5 l-awtorita lokali

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-paijiz, inkluz -operazzjoni fil-kanall tal-frekwenza legall, tal-hrug qawwa, htigiet ta Kejbils, u Reklamar ta' Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ikunu installat

Dan huwa apparat tan-netwerk. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fug it-tikketta tal-kaz (ID).
Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fug https:/mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fug https://mikrotik.com/products

Manwal ta konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek biinformazzjoni addizzjonalijista' jinstab fuq https://mt.Iv/help-mt

L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex konsulent https:/mikrotik.com/consultants
Dan I-Apparat jactetta input ta '24V DC adapter power, li huwa pprovdut fl-imballagg originali ta’ dan I-apparat.

L-ewwel passi:

 Kun zgur li ISP tieghek jippermetti tibdil fil-hardware u awtomatikament tohrog indirizz IP.

« Qabbad il-kejbil ISP tieghek mal-ewwel port Ethernet.

« Qabbad iI-PC tieghek ma ‘kwalunkwe port Ethernet.

 Qabbad it-taghmir mas-sors tal-energija.

« Uza browser tal-Web jew WinBox biex tikkonnettja mal-indirizz IP default ta '192.168.88.1 minn kwalunkwe port, username admin u l-ebda password.
 Jekk I-IP ma jkunx disponibbli, nizzel WinBox mill-pagna web taghna u uzah biex tikkonnettja permezz tal-indirizz MAC.

 Aggoma s-softwer RouterOS ghall-ahhar verzjoni, kun zgur li l-apparat ikollu konnessjoni tal-internet.

« Jekk l-apparat ma jkollux softwer ta ‘aggomament ta’ konnessjoni tal-internet billi tnizzel l-ahhar verzjoni mill-pagna web taghna https://mikrotik.com/download
« Sib Il-ahhar software u aghzel il-pakketti tieghek

« Biex tikseb arkitettura tat-tip tal-mudell tat-taghmir tieghek, tiftah WinBox, mur WebFig (System/Resources).

« Nizzel il-pakketti fug il-PC u ttella "hom fi-menu WinBox, WebFig, (Files) u rristartia l-apparat.

« Twaqqaf il-password tieghek biex tizgura l-apparat.

 Ghal mudelli RBFTC11, wahihal il-kejbil Ethernet mal-port u I-kejbil SFP mal-port SFP. L-apparat huwa semplici konvertitur tal-Fibra ghar-Ram.
 Ghal mudelli LHGR u SXTR, jekk joghgbok installa I-modem tieghek stess u dahhal karta SIM valida fi-islott.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

* Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-periki involuti fic-Girkwit eletirici u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta ‘inéidenti. Linstallatur ghandu jkun familiari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

« Uza biss il-provvista tal u l-accessorji approvai mill-manifattur, u i tsta ‘tinstab fl-mballagg ongmau ta’ dan il-prodott.
« Dan it-taghmir ghandu jkun instaliat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn - i. L-installatur huwa i i jizgura li | joni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika
l-apparat.

« Dan il-prodott huwa mahsub biex jintrama fuq barra fug arblu. Jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet tal-immuntar bir-reqqa qabel tibda I-installazzjoni. Jekk tongos mill tuza I-hardware u I-konfigurazzjoni korretti jew issegwi l-proceduri t-tajba tista 'tirizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-nies u
hsara fis-sistema.

 Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda incident jew hsara minhabba I-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott biattenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!

« Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla’ mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa bill tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

« Dan huwa prodott tal-Klassi A. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista ‘jikkawza interferenza bir-radju fliema kaz I-utent jista' jkun mehtieg Ii jiehu mizuri adegwati.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

A Dit apparaat moet worden geiipgraded naar RouterOS v6.46 of de nieuwste versie om te voldoen aan de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Hetis de jkheid van de ei iker om de lokale landeljke voorschritten, inclusief werking binnen wetteljke frequentiekanalen, te volgen vermogen, ingseisen en Dynamic Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet
zijn professioneel geinstalleerd.

Ditis een netwerkapparaat, U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID).

Ga naar de gebruikerspagina op https:/mt.lv/um-n voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten o https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https:/mt.Ivihelp-n

MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants
Dit apparaat accepteert invoer van een 24V DC-voedingsadapter, die wordt geleverd in de originele verpakking van dit apparaat.

Eerste stappen:

« Zorg ervoor dat uw ISP toestaat en isch een IP-adres afgeeft.
« Sluit uw ISP-kabel aan op de eerste Ethernet-poort.

« Sluit uw pc aan op een van de Ethernet-poorten.

« Sluit het apparaat aan op de stroombron.

« Gebruik een webbrowser of WinBox om vanaf elke poort verbinding te maken met het standaard IP-adres 192.168.88.1, met de gebrui admin en geen
« Als IP niet beschikbaar is, download WinBox dan van onze webpagina en gebruik het om verbinding te maken via het MAC-adres.

« Update RouterOS-software naar de nieuwste versie, zorg ervoor dat het apparaat een intemetverbinding heeft.

« Als het apparaat geen software voor updates van de intemetverbinding heeft door de nieuwste versie te van onze

« Vind de nieuwste software en kies uw pakketten.

« Om het architectuurtype van uw apparaatmodel te krijgen, opent u WinBox, WebFig ga naar (System/Resources)

« Download pakketten naar de pc en upload ze naar het WinBox-, WebFig-, (Files) -menu en start het apparaat opnieuw op.

Stel uw wachtwoord in om het apparaat te beveiligen.
Sluit voor RBFTC11-modellen de Ethemet-kabel aan op de poort en de SFP-kabel op de SFP-poort. Het apparaat is een glasvezel naar kop t
« Installeer voor LHGR- en SXTR-modellen uw eigen modem en plaats een geldige simkaart in de sleuf.

Veiligheidsinformatie:

 Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met de jken om te Het i moet bekend zijn met termen en

+ Gebruik aleen de voeding en accessaires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakkmg van dit product.

« Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instruct is ervoor dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elekirische voorschriften. Probeer het apparaat niet
uit elkaar te halen, te repareren of aan te passen.

« Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden Lees de montage-instructies zorgvuldig door voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken van de juiste hardware en configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlike situatie voor

mensen en schade aan het systeem.

« We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!
« Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

« Ditis een Klasse A-product. In een huiselijke omgeving kan dit product radio-interferentie veroorzaken, in welk geval de gebruiker mogelijk passende maatregelen dient te nemen.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

& To urzadzenie musi zosta¢ zaktualizowane do wersji RouterOS v6.46 lub najnowszej wersji, aby zapewnié zgodnos¢ z przepisami wladz lokalnych.

uz koricowi sq do lokalnych przepisow krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanat6w czestotliwosci wymagania dotyczace zasilania, i wyboru sci (DFS). Wszystkie urzadzenia radiowe MikroTik
muszq by profesjonalnie zainstalowany.

To jest urzadzenie sieciowe. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID). E&3E
=
Odwied? strone instrukcji uzytkownika na https:/mt.Iv/um-pl, aby uzyskaé peina aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomoca telefonu komdrkowego. ¥
Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o na stronie https://mikr oducts =],
ia w Twoim jezyku z i mozna znalez¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl
Urzadzenia MikroTik sa do uzytku Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj otik.
To urzadzenie akceptuje wejscie zasilacza 24 V DC, ktdry jest w orygi iu tego

Pierwsze krol

« Upewnij sig, ze twdj dostawca uslug internetowych pozwala na zmiane sprzetu i automatycznie wyda adres IP.
« Podtacz kabel ISP do pierwszego portu Ethernet.
« Podtacz komputer do dowolnego portu Ethernet
« Podiacz urzadzenie do zrodia zasilania
« Uzyj przegladarki internetowej lub WinBox, aby potaczy¢ sie z domysinym adresem IP 192.168.88.1 z dowolnego portu, z nazwa uzytkownika admin i bez hasfa.
*+ Josi s P niejestdosigpny, pobierz WinBosx z naszej sifany inlemalows] i u2y] go do polaczenia preez adres MAC
Router0S do wersii, upewnij sie, ze urzadzenie ma pofaczenie  Intermetem
* Jedi nie ma do i wersje z naszej strony hitps://mikrotik
« Znajdz najnowsze oprogramowanie i wybierz swoje pakiety.




« Aby uzyskat typ architektury swojego modelu urzadzenia, otworz WinBox, WebFig przejdz do (System/Resources)

« Pobierz pakiety na komputer i przesli je do WinBox, WebFig, menu (Files) i uruchom ponownie urzadzenie.

« Ustaw hasto, aby zabezpieczy¢ urzadzenie.

« W przypadku modeli RBFTC11 podiacz kabel Ethernet do portu, a kabel SFP do portu SFP. Urzadzenie jest prostym Swi na miedz.
« W przypadku modeli LHGR i SXTR zainstaluj wiasny modem i widz prawidiowa karte SIM do gniazda.

« Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamigtat o 2 i 2 obwodami i zapoznat sig ze i Instalator powinien zapozna sie ze sieci, terminami i

. UZyWaJ wylacznie zasilacza i przez Ktére znajduia sie w oryginalnyr opakowaniu tego produktu.

. powinno by¢ zai przez i i personel zgodnie z niniejsza instrukcja instalacii. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy

prob 2u, naprawy ani i i

« Produkt przeznaczony jest do montazu na zewnatrz na stupie. Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu przed instalacji. Ni i i sprzetu i ji lub ni iie prawi procedur moze spowodowat zagrozenie dia ludzi i
uszkodzenie systemu

« Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkod $ci 2 Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziataé na wiasne ryzyko!

« W przypadku awarii urzadzenia odiqez je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odiaczenie zasilacza od gniazdka elekirycznego.

« To jest produkt klasy A. W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowac zakiécenia radiowe. W takim przypadku moze zosta¢ do podjecia jiednich krokow.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

& Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v6.46 ou a verséo mais recente para garantir a comos das autoridades locais.

E responsabilidade do usuério final seguir as regulamentagdes locais do pais, incluindo a operagéo dentro dos canais de frequéncia legal, saida requisitos de alimentagéo, cabeamento e Selegéo Dinamica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de rédio MikroTik devem
ser instalado profissionalmente.

Este é o dispositivo de rede. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID).

Visite a pagina do manual do usuario em hitps://mt.Iv/um-pt para obter o manual do usuério completo e atualizado. Ou digitalize o codigo QR com seu telefone celular.

Especificagdes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products

0 manual de configuragao do software em seu idioma com informages adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Os dispositivos MikroTik s&o para uso profissional. Se vocé néo possui qualificades, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants
Este dispositivo aceita a entrada do adaptador de energia de 24 Ve, fornecido na embalagem original deste dispositivo

Primeiros passos:

« Verifique se o seu ISP esta permitindo alteragdes de hardware e emite automaticamente um enderego IP.
« Conecte seu cabo ISP & primeira porta Ethemet.

« Conecte seu PC a qualquer uma das portas Ethemet.

« Conecte o dispositivo a fonte de energia.

« Use um navegador da Web ou WinBox para conectar-se ao enderego IP padréo 192.168.88.1 de qualquer porta, com o nome de usuario admin e sem senha

« Se o IP ndo estiver disponivel, baixe o WinBox da nossa pagina da Web e use-o para conectar-se através do enderego MAC

« Atualize o software RouterOS para a verséo mais recente, verifique se o dispositivo possui uma conexao com a Intermet

« Se o dispositivo ndo possuir um software de atualizagdo de conexao com a Internet, baixe a versao mais recente da nossa pagina da Web https:/mikrotik.com/download
« Encontre o software mais recente e escolha seus pacotes.

« Para obter o tipo de arquitetura do seu modelo de dispositivo, abra o WinBox, WebFig, v para (System/Resources).

Faga o download dos pacotes para o PC e carregue-os no menu WinBox, WebFig, (Files) e reinicie o dispositivo.

Configure sua senha para proteger o dispositivo.

Para modelos RBFTC11, conecte o cabo Ethernet a porta e o cabo SFP  porta SFP. O dispositivo ¢ um simples conversor de fibra para cobre.

Para os modelos LHGR e SXTR, instale seu proprio modem e insira um cartéo SIM valido no slot.

Informagao de Seguranga:

« Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas padréo para prevengéo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

« Use apenas a fonte de alimentagao e os acessérios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto

« Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagao. O instalador é responsavel por garantir que a instalagéo do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. N&o tente desmontar,
reparar ou modificar o dispositivo.

« Este produto deve ser montado o ar livre em um poste. Leia as instrugdes de antes de iniciar a instalag&o. A ndo utilizagéo do hardware e configuragao corretos ou dos procedimentos corretos pode resultar em uma situagao perigosa para as pessoas e danificar
osistema

« Néo podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido o uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!

« No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais répida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada

« Este 6 um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio. Nesse caso, pode ser necessario que o usuario tome as medidas adequadas

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

& Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v6.46 sau cea mai recenta versiune pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritafii locale.

Este it il ilor finali s urmeze ile locale ale térii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecventa legale cerinte de alimentare, cabluri si cerinte de selectie a frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie sa fie instalat profesional.

Acesta este dispozitivul de retea. Putefi gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E&IE
V3 rugam sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe hitps://mt.lv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu telefonul tiu mobil.

Specificatii tehnice, brosuri $i mai muite informatii despre produse la hitps:/mikrotik.com/products [=]
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informati suplimentare poate fi gasit la htps:/mt.Iv/help-ro

Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizairii profesionale. Daca nu avefi calificari, va rugim s& cautati un consultant https:/imikrotik.com/consultants

Acest dispozitiv accept introducerea adaptorului de curent continuu de 24V DC, care este prevazut in ambalajul original al acestui dispozitiv.

Primii pasi:

« Asigurafi-va ca ISP-ul dvs. permite schimbarea hardware-ului si va emite automat o adresé IP.
« Conectafi cablul ISP Ia primul port Ethemet.

« Conectafi computerul Ia oricare dintre porturile Ethernet.

« Conectafi dispozitivul la sursa de alimentare.

« Utilizat un browser Web sau WinBox pentru a v conecta la adresa IP implicité din 192.168.88.1 din orice port, cu numele de utilizator admin i far parola.

« Daca IP nu este disponibil, descarcati WinBox de pe pagina noastra web si folosif- pentru a va conecta prin adresa MAC.

« Actualizafi software-ul RouterOS la cea mai recents versiune, asigurati-vé ca areo la internet.

« Daca dispozitivul nu are un software de actualizare a conexiunii la internet, descarcand cea mai recentd versiune de pe pagina noastra web https:/mikrotik.com/download
« Gasifi cel mai recent software si alegefi pachetele.

« Pentru a obfine tipul de arhitectura al modelului de dispozitiv, deschideti WinBox, WebFig accesafi (System/Resources).

« Descércafi pachetele pe computer si incarcafi-le in meniul WinBox, WebFig, (Files) si reporniti dispozitivul.

« Configurati parola pentru a asigura dispozitivul.

« Pentru modelele RBFTC11, conectafi cablul Ethernet Ia port si cablul SFP la portul SFP. Dispozitivul este un simplu convertor de fibre in cupru.

« Pentru modelele LHGR si SXTR, vé rugam s instalati propriul modem si s introducei o cartel& SIM valabila in slot.

Informatii de siguranta:

« Inainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele elecrice i cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar trebui s fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele refelei.

« Folosifi numai sursa de si aprobate de ator si care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

« Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor fiuni de instalare. este i 52 se asigure c Instalarea echlpamentu\u\ respecta codurile electrice locale si nationale. Nu incercati s dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

« Acest produs este destinat s fie montat in aer liber pe un stalp. it cu atentie instructiunile de montare Tnainte doa incepe instalarea. corecte sau corecte poate duce la o situatie periculoasa pentru cameni si deteriorarea
sistemului.

« Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utiizarii necorespunzatoare a dispozitivului. V rugém s& utilizafi acest produs cu grijé si & operati pe riscul dvs.!
« Tn cazul unei defectiuni a dispozitivului, v rugam s il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrics.
« Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferente radio, caz in care utilizatorul ar putea fi obligat s& ia masuri adecvate.

Producétor: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.
SK - Slovensky. Struény navod:

& Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v6.46 alebo na najnovsiu verziu, aby sa zabezpedilo dodrziavanie predpisov miestnych radov.

Je na koncovych uzivateloch, aby dodriavali miestne predpisy krajiny, vrétane prevédzky v ramei legélnych frekvencnych kanalov a vystupov poziadavky na energiu, kabelz a dynamicky vyber frekvencie (DFS). Vsetky rédiové zariadenia MikroTik musia byt profesionaine nainstalovany.

Toto je sietové zariadenie. N&zov modelu produktu néjdete na Stitku pripadu (ID).

Upina aktualizovan pouZivatelsk prirutku najdete na stranke pouZivatelskej prirucky na adrese https:/mt.lv/um-sk . Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefonu.

Technické Specifikacie, brozury a dalSie informacie o produktoch najdete na adrese htps://mikrotik.com/products
Konfiguragni prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalsimi informaciami néjdete na https:/mt.Iv/help-sk

Zariadenia MikroTik su uréené pre profesionalne pouZitie. Ak neméte ifikéciu, obratte sa na https://mikrotik.

Toto zariadenie prijima vstup 24V DC napéjacieho adaptéra, ktory je sucastou originaineho balenia tohto zariadenia.
Prvé kroky:

« Uistite sa, ze poskytovatef interetovych sluzieb umoziiuje zmenu hardvéru a automaticky vyda adresu IP.
« Pripojte kabel ISP k prvému portu Ethernet.

« Pripojte svoj pocitac k niektorému z ethernetovych portov.

« Pripojte zariadenie k zdroju napéjania.

« Pouzite webovy prehladavat alebo WinBox na pripojenie k predvolenej IP adrese 192.168.88.1 z lubovolného portu bez pouZivatelského mena admin a bez hesla.
Ak IP nie je k dispozicii, stiahnite si WinBox z nasej webovej stranky a pouZite ho na pripojenie cez MAC adresu.

« Aktualizue Softveér RouterOS na najnovsiu verziu a uisiite sa, Ze zariadenie ma pripojenie na internet.

« Ak zariadenie nemé softvér na ého pripojenia stiahnutim najnovsej verzie z nasej webovej stranky https://mikrotik.com/download

« Néjdite najnovsi softvér a vyberte svoje balicky.

« Ak cheete ziskat typ architektury vasho modelu zariadenia, otvorte WinBox, WebFig prejdite na (System/Resources)

« Stiahnite si balitky do PC a nahrajte ich do menu WinBox, WebFig, (Files) a restartujte zariadenie.

« Nastavte svoje heslo na zabezpecenie zariadenia.

« Pri modeloch RBFTC11 pripojte ethemetovy kabel k portu a kabel SFP k portu SFP. Zariadenie je jednoduchy prevodnik viakien na med.

« Pre modely LHGR a SXTR nainstalujte svoj viastny modem a viozte platn kartu SIM do slotu

Bezpeénostné informacie:

« Predtym, ako zacnete pracovat na akomkolvek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.
« Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu

« Toto zariadenie musi intalovat Skoleny a kvalifiovany personal podra tychto pokynov na instaléciu. Instalatér je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby instal4cia zariadenia bola v sulade s miestnymi a narodny; ickymi predpismi. iajte sa zariadenie rozoberat, opravovat
alebo upravovat.
« Tento vyrobok je urceny na montaz vonku na stip. Pred zaCatim initalacie si pozorne precitajte montazne pokyny. Ak nebudete pouZivat spravny hardvér a konfiguraciu alebo nebudete podra spra postupov, moze to mat za nasledok nebezpecn situaciu pre fudi a

poskodenie systému.
+ Nemozeme zarutit, ze v dosledku nespravneho poufitia zariadenia neddjde k Ziadnym nehodam alebo Skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracuite na svoje viastné riziko!

« V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. Najrychlejsim sposobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

« Toto je produkt triedy A.  domécom prostredi mdZe tento produkt spsobovat radiové ruenie. V takom pripade moze byt od pouzivatefa pozadované, aby prijal primerané opatrenia.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Loty$sko, LV1039.



SL - Slovenséina. Hitri vodnik:

& To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v6.46 ali najnovejso razli¢ico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi.

kanalih, za rezultatov napajanje, zahteve za kabliranje in zahteve za dinamicno izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno

Konni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim . vkljucno z v legalnih
namescen.

To je omrezna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID).

Za popoln posodobitev uporabniskega prirotnika obisite stran z navodili na strani https://mt.v/um-s! . Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.

Tehni¢ne specifikacije, brosure in ve¢ informacij o izdelkih na htps://mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https:/mt.Iv/help-s|

Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, poiscite
Ta naprava sprejme vhod 24V napajalnika, ki je na voljo v originalni embalaZi te naprave.
Prvi koraki:

« Prepricajte se, da vas ISP omogota spreminjanje strojne opreme in bo samodejno izdal IP naslov.
« Prikljuite ISP kabel na prvo Ethernet vrata.
« Povezite racunalnik s katerim kol od ethernet vrat.
« Napravo prikljugite na vir napajanja
« S spletnim brskalnikom ali WinBoxom se lahko poveZete s privzetim naslovom IP 192.168.88.1 s katerega koli porta, z admin uporabniskega imena in brez gesla
« Ce IP ni na voljo, nalozite WinBox z nase spletne strani in ga uporabite za povezavo prek MAC naslova.
« Posodobite programsko opremo RouterOS na najnovejso razlicico in preverite, ali ima naprava internetno povezavo.
« Ce naprava nima programske opreme za posodobitev intermetne povezave s prenosom najnovejse razlicice z nase spletne strani htps://mikrotik.com/download
* Poiséit nejnoveiSo programsko oprem in izberte svoje pakele.
e Zelite dobii obliko arhitekture modela vase naprave, odprite WinBox, pojdite na WebFig (System/Resources).
* Nalodite pakete v racunalnik in jih nalozite v meni WinBox, WebFig, (Files) in znova zazenite napravo.
« Nastavite geslo za zasito naprave
« Pri modelih RBFTC11 prikljutite Ethemet kabel na vrata in SFP kabel na SFP vrata. Naprava je preprost pretvornik iz viaken v baker.
« Zamodele LHGR in SXTR namestite svoj modem in v reZo vstavite veljavno kartico SIM

Varnostne informacije:

« Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozomi na nevarmosti, povezane z elektriénim vezjem, in se seznanite s imi praksami za je nesre. itveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti
« Uporabijajte samo napaalnik in dodatke, ki ji je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka
« To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za Monter je zato, daje opreme skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti

« Taizdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog. Pred zagetkom namestitve natancno preberite navodila za montazo. Neuporaba pravilne strojne opreme in konfiguracile ali upostevanje pravilnih postopkov lahko povzroti nevarne razmere za ljudi in poskoduje sistem.
« Ne moremo zagotovit, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali koda. Uporabljaite ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

« V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz viignice.

« To je izdelek razreda A. V domatem okolju lahko ta izdelek povzroti radijske motnje, v tem primeru se od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

& Den hér enheten méste uppgraderas till RouterOS v6.46 eller den senaste versionen for att sékerstélla & a med lokala
Det &r slutanvéindarnas ansvar att félja lokala landsregler, inklusive dift inom lagliga output kraft, kabli och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radi maste vara installerat.
Det hé Du hittar pé etiketten (ID).

Besdk anvandarmanualsidan pa https:/mt.Iv/um-sv fér en fullstandig uppdaterad anvéndarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniska specifikati och mer ion om produkter pa hitps: product:

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https:/mt.Jv/help-sv

MikroTik-enheter &r for professionellt bruk. Om du inte har Gri sok en konsult

Denna enhet accepterar ingéng frén 24V DC-né som finns i originalfo ingen pa denna enhet.

Férsta stegen:

« Sefill att din o tillater : och skt utférdar en IP-adress.
« Anslut din ISP-kabel till den forsta Ethernet-porten.

« Anslut din dator till nagon av Ethemet-portama.

« Anslut enheten till strmkilan.

« Anvind en webblisare eller WinBox for att ansluta tll standard IP-adressen 192.168.88.1 frén vilken port som helst, med anvandaramn admin och inget [6senord.
« Om IP inte & tillgéngligt, ladda ner WinBox frén vér webbsida och anvéind den for att ansluta via MAC-adress.

« Uppdatera RouterOS-programvaran ill den senaste versionen, se till at enheten har en ln(emetans\ulmng

« Om enheten inte har en for genom att ladda ner den senaste versionen fran var webbplats https:/mikrotik.com/download
« Hitta den senaste programvaran och valj dina paket.

« For att fa arkitekturtyp for din enhetsmodell, 5ppna WinBox, WebFig g til (System/Resources).

« Ladda ner paket till datorn och ladda upp dem till WinBox, WebFig, (Files) -menyn och starta om enheten.

« Stallin ditt Isenord for att sékra enheten.

« For RBFTC11-modeller ansluter du Ethemet-kabel fill porten och SFP-kabel till SFP-port. Enheten & en enkel Fiber to Copper-omvandiare.

« Fér LHGR- och SXTR-modeller, installera ditt eget modem och st in ett giligt SIM-kort i facket.

Sékerhetsinformation:

« Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om faroma med elektriska kretsar och kanna tll vanliga metoder for att forebygga olyckor. ren bor kanna till né . termer och koncept.

« Anvéind endast den strémfdrsérining och tillbehdr som godkants av t och som finns i for denna produkt.

« Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa \nsla\Iatlons\nslruklloner Installatdren ansvarar for att i i i med lokala och nationella elekiriska koder. Férsok inte ta isér, reparera eller modifiera enheten.

« Denna produkt &r avsedd att monteras utomhus pa en stolpe. Las noggrant inna paborjas. L et anvinda rét maskinvara och konfiguration aller at ola korrokta procedurer kan led il n farg suation or manniskor och skada pa
systemet.

« Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréiffa pé grund av felaktig anvéndning av enheten. Anvéind denna produkt med férsiktighet och anvand den pa egen risk!
« Vid fel p4 enheten, koppla bort den frén strémmen. Det snabbaste séttet 4 att koppla ur nétadaptern frén eluttaget.
« Detta 4r en klass A-produkt. | en hemmaniljé kan denna produkt orsaka radiostémingar, i vilket fall anvéndaren kan behéva vidta lmpliga atgarder.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.
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RU - Pycckuii. KpaTkoe noco6ue. EBpa3niickuii 3KoHOMUYECKUIA COKO3 MHhopMaLmsa:

& 3mo yempoiicmeo domHo Gaims 06HoGREHO 00 RouterOS v6.46 unu do nocriedrei eepeut, 4mob: MeCTIHBIX 0p2aHos enacmul
KoresHbie 3a MecmHeix & mom wucre 3a paomy & npedernax GONYCIUMBIX YACTIOMHbIX KAHAIIOS, 851800 MPEGOBAHUS K MUMaHUIO, KaBenam u uHamuseckomy ebi60py yacmome! (DFS). Bee paduoycmpolicmea
MikroTik domkHb Gbime npotpeccuaﬂanbm) yomaroeneHs.

3mo cemeeoe ycmpolicmeo. Bbi Moxeme Halimu Hasearue Modenu npodykma Ha siprbike kelica (ID).

MNoxanyiicTa, MOCETHTE CTPaHHLL PyKOBOACTBA NONB30BATENA Ha hitps://ML.IV/UM-Tu, 4TOGbI O3HAKOMHTLCA C MOMHbIM aKTYarbHbIM Vnn #iTe QR-KOA C MIOMOLLIO MOGHIIBHOTO TenedoHa.
Gpowiopbl 1 o Ha https://mikr
VKOBOACTEO N0 i Ha BalleM sI3bIKe C AONONHMTENBHOI UHGOPMALIMEN MOXHO HaliTH Mo aapecy hitps:/mtIv/help-ru
icrea MikroTik ans Ecnuy eac Her K y https://mikrotik.com/consultants

[laHHoe YCTPOVICTBO A0NYCKAET BBOA aAANTEpa NUTaHNS! 24 B NOCTOSIHHOMD TOKa, KOTOPbI BXOAUT B OPUIUHANHYIO YIaKOBKY AGHHOTO YCTPOWCTEa

Mepebie warn:

« Y6 , 4TO BalL UHTEp! i 3ameHy " sbigact IP-aapec
« MoakniouwTe Baw NPOBAAEPCKHIA KaBenb K nepsomy nopty Etheret.



« MopkmiounTe Baww KOMMLIOTEP K NoGoMy U3 nopTos Ethernet.

« TOAKIIOUNTE YCTPOWCTEO K UCTOMHMKY IMTAHUS.

« VcnoneayiiTe Be6-Gpayaep nnm WinBox Ans K IP-agpecy no y 192.168.88.1 ¢ n106Oro Nopra ¢ MMeHem nonsaosatensi admin v 6ea napons.

» Ecnv IP-agpec HeaocTynew, 3arpyaute WinBox ¢ Haweit Be6-CTpaHmUb! 1 iiTe ero Ans uepes MAC-azpec.

« OBHoBuTe Router0S ao 7 Bepcun, 41O i K VikTepHery.

. M Ha " HeT Aans Pl 3arpyaute BEpCHIo C Hallen Be6-CTp: . ‘download

* HaiiguTe nocneaHIolo BEpCHio NPOrpaMMHOrO oGecnedeHms 1 BbiGepuTe Balum NakeTbl.

« YToGb! y3HaTB TMN apXUTEKTYPI Ballieii MOZIenyt yCTpovicTsa, oTkpoiiTe WinBox, WebFig nepeiive Ha (System/Resources).
« 3arpyauTe naxers! Ha MK v 3arpyawTe wx B Menio WinBox, WebFig, (Files) v nepesarpyauTe ycTpoitcTeo.

 YCTaHOBMTE NApONb AN 3aLLNTH! YCTPOWCTEA.

« s woneneli RBFTC11: nowmiouwTe kabens Ethernet cnopry 1 Kaben SFP  nopry SFP. i coGoit npocToih
« [ins moneneii LHGR u SXTR, Mofiem 1 BcTaBkTe AeiicTaUTenbHyko SIM-kapTy B crot.
10 TexHmKe

« Mepen Havanom paGoTbl Ha MoGoM MikroTik c ¢ anektp uensmu, u co MeTonamu cnysaes. [0MKeH GbiTb 3HAKOM C CETEBbIMM CTPYKTYpaMM,

TepMMHEMM 1 KOHLENLMAMA.

TonbKo Te nuTans u KoTopbie " B OpUTUHaNbHOI YNaKOBKE 3TOTO NPOAYKTA.

Lom DOMKHO GbiTh " cornacko atum no Hecer 3 70, 4TOGbI ¥ MeCTHbIM 1

IMeKTPOTEXHUHECKIM HOPMaM 1 npaBunam. He nbiait wnu i
+ 3TOT NPOAYKT NpeaHasHa|eH AANA YCTAHOBKA Ha OTKPLITOM BO3AYXe Ha cTonbe. M i poumTait 110 MOHTaXy nepe Havanom [ U KOHADUTYPALMIO WM CAIEAOBATH MPABUTHBIM

NPOLIeAypaM MOXET MPUBECTY K ONIACHO/ CUTYaLI AN MOZIE W NOBPEXKAGHMIO CHCTEMbI.

* Mbi He

Moxem uto B YCTPOICTBa HE MPOMIONAET HECHACTHBIX CyHaes Ui n ¥iTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOKHOCTLIO U AGHCTBYVITE Ha CBOVA CTPaX U pHCK!

B cnyuae c60st yCTPOIICTBa OTKIKOWTe €ro OT NuTaHWst. Camblii GICTpbiii COCOG CAENaT 3T0 - OTCORAUHMTL aAanTep MUTAHIA OT ANEKTPUECKOM POIETKM.
+ 370 NpoAYKT knacca A. B OMALLHUX YCTIOBUSX STOT MPOJYKT MOKET BbI3bIBATH PAAVONIOMEXH, 1 B 3TOM Cly4ae Moxer NpUHSITL, Mepbi.

Mpoussogutens: Mikrotikls SIA, Bpueubac ratee 214i Pura, Nlateus, LV1039.

yKka3saHa B KOHLIE CEPUITHOro HOMepa Ha ero Hakneiike Yepes Apobb. MNepsas undpa o3Ha4aeT Homep roaa (nocneaHsst Udpa rona), Ase

NI0CTEAYIOWYE 03HANAIOT HOMEP HEAenM.

Bo i cpegb! otaenuTs VICTBO OT GHITOBbIX OTXOAOB U ero 6 cnocoBom, Hanpumep B mecrax. O: c i K EH[
CrieumankHLIM MeCTam yTUnM3aLmy B Baliem peruoHe.

: SIA Mikrotikis, A iela 23, Riga, LV-1006, lateus, support@mikrotik.com. Caenao & Kuae, Nateun unw fluTee

o6 MikroTik 8 7 https://mikrotik p
NpoaykTbl MikroTik, koTopbie 8 vickui i cotoa, ¢ yuetom iin anakom EAC, Kak MoKasaHo Hinke:

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuit nociGHMK:

& L npucTpiit noTpiGHo oHoBuTH Ao RouterOS v6.46 aBo ocTanHb0i Bepeii, 06 3aGeaneuuTy BANOBIAHICTL MicLieBuM HopMam Brazy |

Kiruesi

i HecyTb i 3 Micuesux npasur, B Meax 3aKOHHIX HACTOTHYX KGHAIIB, BUXIAHY MOTYXKHICTb, BUMOTY A0 kaGeNiB T BUMOMY IR0 BUGOPY AuHamikHoi YacTot (DFS). Yci pagionpucTpoi MikroTik noswki Gytn

NPOGeCiliHo BCTaHOBNeH!

Le npycTpiit 6e3apoTosoi Mepexi. But MoxeTe 3HaiiTh Ha3By MOAENI NPOAYKTY Ha eTukeTw kopycy (ID).

Byab nacka, einginaiite CTopikiky NociGHMKa kopuCTyBada Ha https:/mt.Iv/um-uk Ans NOBHOI OHOBMEHOi NoCiGHUKa KopCTyBava. AGO CKaHyiiTe QR-KOQ 32 AOMOMOOK0 MOGIMBHOTO TenedoHy.

TexwiHi , Gpowypu Ta i npo Ha https://mikrotik
MociBHYK 3 HanawTyBaHHs Ha Bauiii MoBi 3 10 MOXHA aHaliTV 3a nocunanKsm https://mt.Iv/help
Npuctpoi MikroTik npi ans i Ao y Bac Hemae keanidikauy iTbcs Ao https://mikrotik com/consultants
Llei npucTpiit npuitmae Bxin 24B ananTepa XvBNeHHs MOCTIHOTO CTPyMY, kWit B opuri 1 YNaKoBL LBOTO MPUCTPOIO.
Mepui kpoku:
on wo saw InTep: Aaep A03BONAE aMi Ta sunasary IP-agpecy.
« Migkniouims ceiit ISP-kaGenk A0 nepuioro nopy Ethernet.
« NikniouiTs caiih MK 1o Gyab-aKkoro 3 noprie Ethernet.
 TAKNI0MIT NPUCTPIl 0 KEPENa XUBNeHH.
 BukopuicTosyiiTe Be6-Gpayaep a6o WinBox ans ni 7o IP-agpecy 3a 192.168.88.1 3 Gyab-siKoro NopTy, admin imeHi kopucTysava i Gea naponsi.
« Akwo IP HesoCTyNHWiA, 3aBanTaxTe WinBox 3 Haluoi BeG-CTOpiHKM Ta e i ans uepes MAC-anpecy.
« OwoBiTb nporpauHe sabeaneserrs RouterOS 40 OCTaHHbI Bepeil, NEPeKOHAIITECA, LU0 NPHCTPIN MaE NAKTIOeHHST A0 IHTepHeTy.
 AKWO Ha NPUCTPOT Hemae ana 0 IHTepHery, OCTaHHIO BEPCi0 3 HALLIOT BEG-CTOPI

* 3HailniTh HailHOBILWE NporpamHe 3aGe3neyeHHs Ta BUGEPITh Balui nakeTn.

« 11|06 oTpUMaTV TUN apXITEKTYPU MOAEN BALLIOTO MPUCTPOIO, BiaKkpuiiTe WinBox, nepeiiaits 40 WebFig (System/ResourcesJ

« 3aparTaxTe naket Ha MK Ta saBaHTaxTe ix y Metio WinBox, WebFig, (Files) Ta nepesagaHTaxTe npycTpiit

« BCTaHOBITL CBift NAPONL AANA 3aXVICTY MPUCTPOI0.

 Ans mopeneit RBFTC11 nigwmiouits kabens Ethernet o nopry, a SFP kabens - o nopry SFP. MpucTpiit siBnsie coB0io MPOCTMii NepeTBopioBaY BoNokHa 8 Midb.
 Ans mopeneit LHGR Ta SXTR BCTaHOBITL Backmii MOjeM Ta BCTasTe B croT AliicHy SIM-kapry.

Inchopmaiis npo Geaneky:

« Mepu Hix Han 6y MikroTik, nam'sTaiiTe npo HeGeaneku, NOB'A3aH 3 ENEKTPUHOI CXEMOI0, Ta O3kl ai MeTonamm agapif. NIOBUHEH BYTI 3HAOMMIL 3 MEPEXEBMMM CTPYKTYPaMM, TEpMiHaMM Ta NOHSTTAMM.

» BUKOPHCTOBY/IT Tibkit [KEPENO XUBIEHHA Ta aKCECYapH, 3aTBEPAXeH] BUPOGHUKOM, i SIi MOXHA 3HAITH B OPUTIHANbHIVA YNAKOBLI LiLOTO BUPOBY.

o le NOBUHHO i Ta keani i i i Hece Bi icTh 3a Te, W06 YeTaHoBKa i wicuesum Ta p xonam. He
HaMaraiTeca PO3GUPATH, PEMOHTYBATH Ui MIHIOBAT MPUCTPIHL.

« Lleit BUPIG NpuaHaveHwit ANs MOHTaXy HaABOpI Ha CTOBN. Byab NACKa, YBAXHO NPOUMTAVTE IHCTPYKLIT 3 MOHTAY Neper novarkom Ao He " Ta koHGbirypaLlito a60 AOTPUMYBATUCA NPaBUNLHIX NPOLIEAYP, Lie MOXe NPU3BECTH 0
HeGeaneuHoi cuTyaLi ANt Mioziei Ta MOLIKOZKEHHS CHCTEMM.

* MWt He MOXEMO rapaTyBaTh, Lo yepes NPUCTPOIO He TPANNAKTLCA aBapii Ta NOLIKOMKeHHA. Byaib Nacka, BUKOPUCTOBYVTE Liell MPOAYKT 0GEPEXHO Ta NPaLIOVTe Ha CBilt CTPaX i PUank!

¥ pasi BIAMOBM NPUCTPOKD, BIAKITKOHITS VIOTO Bl KMBNEHHS!. HaViLUBIALII COGIG 3pOGHTY Lie - BI'€AHABLUM AKanTep XUBMNEHHS Bif PO3ETKA.
« Lle npoaykT knacy A. Y noGyTOBYX yMOBax Lieit NPOAYKT MOXe CIPUMUHITY PazioNepeiukoaw, i B LibOMy BANa/Ky B KOPUCTYBaUa MOXe 3HanoBUTUCA BXATI HaneXHIX 3axoaie.

BupoGhuk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, Natsis, LV1039.

Federal Communication C ission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a commercial installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful i to radio ications. Operation of this equi in a residential area is likely to cause harmful

interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innova

n, Science and Economic Development Canada

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et D& 6 Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L'appareil ne doit
pas produire de brouillage; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est den le

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003

Cet appareil numérique de la classe [A] est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

CE Declaration of Conformity
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c Mikrotikis SIA 4e Toan TN RouterBOARD e 8 CboTBeTCTaMe C 2014/30/EC. L TexcT Ha EC 33 CLOTBETCTBME MOXE A3 C& HAMEPH Ha CTIGAHNS MHTEPHeT aapec: hitps://mikrotik.com/products

Timto Mikrotikis SIA prohlasuie, Ze typ radiového zafizeni RouterBOARD je v souladu se smémici 2014/30/EU. Upiné znéni EU prohiaseni o shod je k dispozici na této intemnetové adrese: https:/mikroik.com/products

Hermed erkleerer Mikrotikls SIA , at radi RouterBOARD er i med direktiv 2014/30/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa felgende il

Hiermit erklart Mikrotikls SIA , dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie 2014/30/EU entspricht. Der éndige Text der EU- ité El ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

Me v mapotoa o/ Mikrofikls SIA , SnAwver 611 o padioegomhiojiés RouterBOARD TrAnpoi v odnyia 2014/30/EE. To TrApe keijievo T SiAwong ouppdpewong EE Siatifetal oy akéhoudi 11ooeAida 010 Biadiktuo: hitps:/mikrotik.com/products
Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance with Directive 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es conforme con la Directiva 2014/30/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https:/mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA , et kéesolev raadioseadme tiiip RouterBOARD vastab direktiivi 2014/30/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on

gmisel i il: https://mikrotik

Mikrotikls SIA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/30/EU mukainen. EU- a ittait teksti on saatavilla ) il ‘product:

Le soussigné, Mikrotikls SIA , déclare que I'équipement radioélectrique du type RouterBOARD est conforme & la directive 2014/30/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante: https:/mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime iziavijuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s Direktivom 2014/30/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj intemetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/30/EU ira Az EU; oségi nyil teljes szovege elérhet6 a kovetkezo internetes cimen: https:/mikrotik.com/products
Il fabbricante, Mikrotikls SIA , dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD & conforme alla direttiva 2014/30/UE. Il testo completo della I i di ita UE & di ibile al seguente indirizzo Internet: https:/mikrotik.com/products
Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad RouterBOARD er i samraemi vié grunnkrfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/30/EU. Fullur texti ESB i ysit er ad finna & efti veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA , patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyva 2014/30/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https:/mikrotik.com/products

Ar 80 Mikrotikls SIA deklarg, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/30/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: https:/mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikis SIA , niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa konformi mad-Direttiva 2014/30/UE. Itest kollu tad: i ta' 2 tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik
Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA , dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is met Richtlijn 2014/30/EU. De volledige tekst van de EU- iteit ing kan worden op het volgende it

Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/30/EU. Den fulle teksten til EU- i er tilgj lig pa felgende https://mikrotik.com/products
Mikrotikls SIA niniej $ zetyp i RouterBOARD jest zgodny z dyrektywa 2014/30/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem i : hitps://mikrotik

0O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikis SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio RouterBOARD esta em conformidade com a Diretiva 2014/30/UE. O texto integral da declarago de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Intemet: https://mikrotik.com
Jproducts

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara cé tipul de echipamente radio RouterBOARD este in conformitate cu Directiva 2014/30/UE. Textul integral al declaratiei UE de i este disponibil la a adresa internet: https://mikrotik.com/products



Mikrotikls SIA tymto vyhlasuie, Ze rédiové zariadenie typu RouterBOARD je v stlade so smernicou 2014/30/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto intemetovej adrese: https://mikrotik.com/products
Mikrotikls SIA potriuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo 2014/30/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na jem spletnem naslovu: https: com/productt
Harmed forsakrar Mikrotikis SIA att denna typ av radi RouterBOARD 5 med direktiv 2014/30/EU. Den iga texten till EU-forsékran om & 5 finns pa féljande

Keine Stichwérter



